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No. 783

Oscar Pico Solorzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA, ENCARGADO

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 11545 del 13 de
julio del 2011 para el desplazamiento del doctor Esteban
Albornoz Vintimilla, Ministro de Electricidad y Energia
Renovable a La Habana-Cuba del 21 al 24 del mes
presente, a la reunion para suscribir el Segundo Convenio
de Cooperacion con el Ministerio de Industrias Basicas de
ese pais; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15, letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y aflo,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al doctor Esteban Albornoz
Vintimilla, Ministro de Electricidad y Energia Renovable,
quien se desplazara a La Habana-Cuba del 21 al 24 de julio
del 2011, con motivo de la reunidon para suscribir el
Segundo Convenio de Cooperacion con el Ministerio de
Industrias Basicas de Cuba.
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ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos relacionados con
este desplazamiento se cubrirdn del presupuesto del
Ministerio de Electricidad y Energia Renovable.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su

publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 13 de julio del
2011.

f.) Oscar Pico Soldrzano.

Documento con firmas electronicas.

No. 785

Oscar Pico Solérzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA (E)

Considerando:

Que mediante oficio No. MAE-D-2011-0519 del 11 de
julio del 2011 dirigido al sefior Secretario Nacional de la
Administraciéon Publica, la sefiora Marcela Aguiiiaga
Vallejo, Ministra del Ambiente solicita 9 dias de permiso
con cargo a vacaciones del 1 al 9 de agosto préximo,
puesto que debe ausentarse del pais para atender asuntos
de caracter personal; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15, letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y afio,

Acuerda:
ARTICULO PRIMERO.- Conceder a la sefiora Marcela
Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente, vacaciones en el
periodo del 1 al 9 de agosto del 2011.
ARTICULO SEGUNDO.- La Ministra del Ambiente
encargard dicha Cartera de Estado, de conformidad a lo

establecido en las normas legales vigentes.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrara en
vigencia a partir de la presente fecha.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 13 de julio del
2011.

f.) Oscar Pico Soldrzano.

Documento con firmas electrénicas.

No. 786

Oscar Pico Solérzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA (E)

Considerando:

Que mediante oficio del 13 de julio del 2011 dirigido al
sefor Secretario Nacional de la Administracion Plblica, la
sefiora Led. Lorena Escudero Duran, Secretaria Nacional
del Migrante solicita suspender las vacaciones concedidas
mediante Acuerdo No. 740 del 7 de junio pasado, debido a
que retornara el dia 13 de julio a sus actividades laborales,
para asistir al Primer Gabinete con el Colectivo de
Organizaciones Sociales, convocado por el seflor
Presidente y trabajar en el Acuerdo para la Consolidacion
de la Banca del Migrante; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15, letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Modificar el Acuerdo No. 740
del 7 de junio del 2011, del periodo de vacaciones de la
seflora Lcd. Lorena Escudero Duran, Secretaria Nacional
del Migrante, que se las efectiviza del 1 al 12 de julio del
2011, por reintegrarse a sus funciones el 13 de los
presentes mes y afo.

ARTICULO SEGUNDO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 13 de julio del
2011.

f.) Oscar Pico Soldrzano.

Documento con firmas electronicas.

No. 790

Oscar Pico Solorzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA (E)

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 726, publicado en el
Registro Oficial No. 433 de 25 de abril del 2011 se reguld
la organizacion y funcionamiento de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica estableciendo modificaciones
en sus atribuciones;
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Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 816 de 10 de julio
del 2011 se encarga el despacho de la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, en ausencia del titular, al
abogado Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Nacional de
la Administracion Publica;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 571, publicado en
el Registro Oficial No. 373 de 28 de enero del 2011, se
reestructurd la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, creandose la Subsecretaria de Innovaciéon y
Gestion Estratégica; la Subsecretaria de Seguimiento,
Control y Calidad; la Subsecretaria de Tecnologias de la
Informacion; la Subsecretaria de Imagen Gubernamental y
la Coordinaciéon General de la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica con sus respectivos objetivos,
organizacion, funciones y atribuciones;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 663, publicado en
el Registro Oficial No. 447 de 13 de mayo del 2011 se
sustituye la denominacion de la Subsecretaria de
Innovacion y Gestion Estratégica por Subsecretaria de
Gestion Estratégica e Innovacion;

Que, el articulo 6 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala que las
entidades, organismos y empresas del sector publico
dependientes, adscritos o controlados por los dignatarios
de la Funcion Ejecutiva se caracterizan, en general, por ser
creados, modificados y extinguidos por acto de poder
publico;

Que, es necesario se realicen algunas reformas en la
estructura de la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica de acuerdo a las atribuciones determinadas en el
Decreto Ejecutivo No. 726, publicado en el Registro
Oficial No. 433 de 25 de abril del 2011; y,

En uso de las facultades y atribuciones que le confiere el
articulo 15, literal n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

REFORMAR ElI ACUERDO MINISTERIAL No. 571
DE 17 DE ENERO DEL 2011.

Art. 1.- En el segundo parrafo del articulo 1, después de la
palabra gestion, sustitiyase la frase “y con un equipo
multidisciplinario de eficacia de la gestion conformado
por lideres de procesos y gerente de proyectos” por “; una
Coordinacion General de Administracion de Procesos;
una Coordinacion General de Gobierno por Resultados; y
una Coordinacion General de Gestion del Cambio de
Cultura Organizacional”.

Art. 2.- En el articulo 4, eliminese el literal “d”.

Art. 3.- En el articulo 5, sustityase la frase “Direccion de
Control y Seguimiento, y una Direccion de Calidad de la
Gestion Publica” por “Coordinacion General de Control y
Seguimiento y una Coordinacion General de Calidad de la
Gestion Publica”.

DISPOSICION TRANSITORIA

El presente acuerdo ministerial entrara en vigencia a partir
de la presente fecha sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial y de su ejecucion encarguese al
Subsecretario Nacional de la Administracion Publica.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 15 de julio del
2011.

f.) Oscar Pico Solorzano, Secretario Nacional de la
Administracion Publica (E).

Documento con firmas electronicas.

No. 094

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, en esta Cartera de Estado, se ha presentado la
solicitud y documentacion requerida para la aprobacion de
la personalidad juridica de las personas naturales
agrupadas bajo la denominacién de Fundacion
ALLPAMANTA, domiciliada en el canton Quito,
provincia de Pichincha;

Que, mediante Acuerdo No. 250 de fecha 30 de
diciembre del 2010, publicado en el Registro Oficial
No. 394 del 28 de febrero del 2011, la Ministra del
Ambiente, facultdé al Coordinador General de Asesoria
Juridica varias de sus funciones, entre las que consta en el
Art. 1, literal d) “Aprobar los Estatutos de corporaciones,
fundaciones y asociaciones vinculadas a los ambitos de
competencia de este Ministerio y sus respectivas reformas;
al igual que disolver, de forma motivada, las
corporaciones, fundaciones y asociaciones conforme a la
causales previstas en el Estatuto Social de cada
organizacion”;

Que, la Direccion Nacional Forestal, y la Direccion
Nacional de Biodiversidad mediante memorandos
Nos. MAE-DNF-2011-0634 y MAE-DNB-2011-0872 de
fechas 5y 17 de mayo del 2011 respectivamente, emiten
informes técnicos con observaciones;

Que, la doctora Doris Jaramillo, funcionaria de Ia
Coordinacion General de Asesoria Juridica de esta Cartera
de Estado, mediante memorando MAE-CGAJ-2011-1099
del 8 de junio del 2011, informa sobre el cumplimiento de
los requisitos comprendidos en el Decreto Ejecutivo No.
3054, publicado en el Registro Oficial No. 660 del 11 de
septiembre del 2002, y Decreto Ejecutivo No. 982
publicado en el Registro Oficial No. 311 del 8 de abril del
2008, para la aprobacion, control y extincion de
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personalidades  juridicas de derecho privado; e
incorporadas al estatuto las observaciones realizadas por
esta Cartera de Estado, mediante oficio s/n de fecha 25 de
mayo del 2011; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral
primero del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador; de los decretos ejecutivos
No. 3054, publicado en el Registro Oficial No. 660 del 11
de septiembre del 2002 y No. 982, publicado en el Registro
Oficial No. 311 del 8 de abril del 2008 y en base a la
delegacion otorgada mediante Acuerdo Ministerial
No. 250 de fecha 30 de diciembre del 2010,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto de 1la Fundacion
ALLPAMANTA, domiciliada en el canton Quito,
provincia de Pichincha y otorgarle personalidad juridica.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
siguientes personas:

SOCIOS FUNDADORES

Eduardo Francisco Aguirre Mena 110329753-5

Walter René Mena Ordoiez 170221010-3

Pablo Enrique Lozano Carpio 110245521-7

Art. 3.- Disponer que la Fundacion ALLPAMANTA,
ponga en conocimiento del Ministerio del Ambiente, la
némina de la directiva, segin lo establecido en el Art. 8 del
Decreto Ejecutivo 3054, publicado en el Registro Oficial
No. 660 del 11 de septiembre del 2002.

Art. 4.- Disponer su inscripcién en el Registro General
de Fundaciones y Corporaciones, que para el efecto
lleva la Coordinacion General Juridica de este Ministerio,
y en el Registro Forestal que mantiene la Direccion
Provincial de Pichincha, conforme a lo dispuesto en el
literal e) del Art. 17 de la Resolucion No. 005 RD de 7 de
agosto de 1997, y Arts. 49 y 211 del Libro III del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Art. 5.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto en los Arts. 126 y 127
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Art. 6.- El presente acuerdo tendra vigencia a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 13 de junio del 2011.
Comuniquese y publiquese.

f.) Patricia Serrano Roca, Coordinadora General Juridica,
delegada de la Ministra del Ambiente.

No. 095

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, en esta Cartera de Estado, se ha presentado la
solicitud y documentacion requerida para la aprobacion de
la personalidad juridica de las personas naturales
agrupadas bajo la denominacion de Fundacién para la
Conservacion de los Andes Tropicales (CAT), domiciliada
en el canton Quito, provincia de Pichincha;

Que, mediante Acuerdo No. 250 de fecha 30 de
diciembre del 2010, publicado en el Registro Oficial
No. 394 del 28 de febrero del 2011, la Ministra del
Ambiente, facult6 al Coordinador General de Asesoria
Juridica varias de sus funciones, entre las que consta en el
Art. 1, literal d) “Aprobar los Estatutos de corporaciones,
fundaciones y asociaciones vinculadas a los ambitos de
competencia de este Ministerio y sus respectivas reformas;
al igual que disolver, de forma motivada, las
corporaciones, fundaciones y asociaciones conforme a las
causales previstas en el Estatuto Social de cada
organizacion”;

Que, la Direccion Nacional de Biodiversidad, mediante
memorando No. MAE-DNB-2011-0937 del 25 de febrero
del 2011, emite informe técnico con observaciones;

Que, la doctora Doris Jaramillo, funcionaria de la
Coordinacion General de Asesoria Juridica de esta Cartera
de Estado, mediante memorando MAE-CGAJ-2011-0937
del 16 de mayo del 2011, informa sobre el cumplimiento
de los requisitos comprendidos en el Decreto Ejecutivo
No. 3054, publicado en el Registro Oficial No. 660 del 11
de septiembre del 2002, y Decreto Ejecutivo No. 982
publicado en el Registro Oficial No. 311 del 8 de abril del
2008, para la Aprobacion, Control y Extincion de
Personalidades Juridicas de Derecho Privado; e
incorporadas al Estatuto las observaciones realizadas por
esta Cartera de Estado, mediante oficio s/n de fecha 20 de
mayo del 2011; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral
primero del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador; de los  decretos ejecutivos
No. 3054, publicado en el Registro Oficial No. 660 del 11
de septiembre del 2002 y No. 982, publicado en el Registro
Oficial No. 311 del 8 de abril del 2008 y en base a la
delegacion otorgada mediante Acuerdo Ministerial
No. 250 de fecha 30 de diciembre del 2010,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto de la Fundacion para la
Conservacion de los Andes Tropicales (CAT), domiciliada
en el cantén Quito, provincia de Pichincha y otorgarle
personalidad juridica.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
siguientes personas:
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SOCIOS FUNDADORES

JORDAN OLIVER KARUBIAN
MICHAEL BURL MCCOLM

MONICA MAGDALENA GONZALEZ PITA
LUIS ENRIQUE CARRASCO CAMACHO
MERCY JACQUELINE CABRERA ARROBO
DOMINGO JUVENAL CABRERA GOMEZ
JORGE SABINO OLIVO RUBIO

Art. 3.- Disponer que la Fundacion para la Conservacion
de los Andes Tropicales (CAT), ponga en conocimiento
del Ministerio del Ambiente, la némina de la Directiva,
segiin lo establecido en el Art. 8 del Decreto Ejecutivo
3054, publicado en el Registro Oficial No. 660 del 11 de
septiembre del 2002.

Art. 4.- Disponer su inscripcion en el Registro General de
Fundaciones y Corporaciones, que para el efecto lleva la
Coordinacion General Juridica de este Ministerio, y en el
Registro Forestal que mantiene la Direccion Provincial de
Pichincha, conforme a lo dispuesto en el literal e) del Art.
17 de la Resolucion No. 005 RD de 7 de agosto de 1997, y
Arts. 49 y 211 del Libro III del Texto Unificado de la
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente.

PPTE.037951016 Nacionalidad estadounidense
PPTE. Z 7821164 Nacionalidad estadounidense
C.C. 170734022-8
C.C. 171520542-1
C.C. 080304683-8
C.C. 0801482944
C.C. 170899515-2

Art. 5.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto en los Arts. 126 y 127
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Art. 6.- El presente acuerdo tendra vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 13 de junio del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Patricia Serrano Roca, Coordinadora General Juridica,
delegada de la Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

ACUERDO ENTRE ECUADOR Y COLOMBIA
SOBRE PESCA ARTESANAL

El Gobierno de la Republica del Ecuador y el Gobierno de
la Republica de Colombia,

Considerando:

1. Que es necesario desarrollar conjuntamente la
actividad de la pesca maritima, fluvial y la acuacultura
artesanales especialmente en la zona de integracion
fronteriza;

2. Que el aprovechamiento ordenado y sustentable de los
recursos requiere de un manejo integral entre las
Partes;

3. Que es indispensable armonizar las normas de
administracion sobre la materia;

4. Que se deben establecer mecanismos de comunicacion,
coordinacion, consulta y control entre las autoridades
nacionales competentes;

5. Que se deben compartir la informaciéon disponible y
las tecnologias desarrolladas en la pesca artesanal, asi
como aunar esfuerzos para adelantar investigaciones
conjuntas;

6. Que se deben elevar las condiciones socio-economicas
y nutricionales de las comunidades pesqueras
artesanales de la region, mediante la planificacion y
ejecucion de proyectos binacionales; y,

7. Que se deben manejar en forma técnica y racional los
recursos pesqueros y los ecosistemas de influencias,

Acuerdan:

Articulo 1.- Realizar una evaluacién y elaborar un
inventario de los recursos pesqueros en las aguas
maritimas y fluviales de la zona de integracion fronteriza.

Articulo 2.- Adoptar regulaciones binacionales, sobre la
base de las investigaciones cientificas y la evaluacion de
los recursos pesqueros, para racionalizar la pesca artesanal
y para garantizar la sustentabilidad de estos recursos y de
los ecosistemas de influencias.

Articulo 3.- Elaborar programas binacionales de manejo
integral, que seran ejecutados por las autoridades
nacionales competentes.
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Articulo 4.- Diseflar programas binacionales de
acuicultura, con la participacion de las correspondientes
autoridades nacionales y del sector pesquero artesanal.

Articulo 5.- Fomentar sobre la base de organizaciones de
pescadores artesanales, la creacion de empresas
binacionales destinadas a la captura, acopio, procesamiento
y comercializacion de los productos de la pesca.

Articulo 6.- Realizar censos binacionales de pescadores
artesanales que incorpore la informacion social, econéomica
y técnica necesaria que permita el diagnodstico y la
planificacion de programas de asistencia y cooperacion.

Articulo 7.- Establecer centros, programas o cursos
binacionales de capacitacion y de investigacion basica y
aplicada en recursos bioacudticos y ecosistemas de
influencia.

Articulo 8.- Gestionar conjuntamente asistencia técnica y
econdémica internacional para los planes, programas y
proyectos binacionales que lo requieran.

Articulo 9.- Establecer mecanismos de informacion
destinados a los pescadores artesanales, sobre periodos de
veda fijados de comin acuerdo.

Articulo 10.- Convenir acciones binacionales de vigilancia
y control para el debido respeto y observancia de los
periodos de veda.

Articulo 11.- Elaborar programas de diversificacion de
actividades productivas de los pescadores artesanales,
durante los periodos de veda.

Articulo 12.- Para el debido cumplimiento de las
funciones de asesoramiento y de coordinacion, las Partes
constituirdn un Comité Técnico Binacional, conformado
por funcionarios de los Ministerios de Relaciones
Exteriores, autoridades competentes en la materia,
organizaciones comunales, gremiales y Organizaciones No
Gubernamentales (ONG).

Este Comité Técnico Binacional funcionard de acuerdo a
su propio Reglamento.

Articulo 13.- La Presidencia del Comité Técnico
la ejerceran los representantes de las autoridades
nacionales competentes, en forma alternada y por periodos
de un afio.

Articulo 14.- Cada Parte notificara a la otra la ndmina de
los miembros del Comité Técnico y los cambios que se
produzcan.

Articulo 15.- EI Comité Técnico Binacional tendra las
siguientes funciones:

15.1. Proponer a los Gobiernos proyectos y programas
binacionales para el fomento de la pesca artesanal;

15.2. Proponer regulaciones binacionales sobre artes y
métodos de captura, tendientes al mejor manejo de
los recursos pesqueros;

15.3. Hacer el seguimiento de los programas
binacionales en ejecucion y de los mecanismos de
proteccion, vigilancia y control de las actividades
pesqueras y acuicolas;

15.4. Recomendar periodos simultaneos de veda para
cada uno de los recursos bioacuaticos comunes en
las zonas de influencia y en la extension que los
estudios técnicos lo determinen;

15.5. Proponer a los Gobiernos programas binacionales
de investigacion cientifica;

15.6. Presentar informes anuales a los Ministerios de
Relaciones Exteriores y la Comision de Vecindad;

Y,

15.7. Las demas que se asignen a las Partes.

Articulo 16.- El presente Acuerdo entrara en vigor en la
ultima fecha en que las Partes se comuniquen el
cumplimiento de los requisitos de su orden interno.

Articulo 17.- Cualquiera de las Partes podra denunciar el
presente Acuerdo, mediante notificacion escrita, que
surtira efectos sesenta dias después.

Articulo 18.- El presente Acuerdo podra ser modificado,
por mutuo acuerdo, mediante canje de notas.

En fe de lo cual firman, en dos ejemplares igualmente
auténticos, en la ciudad de Popayéan, a los 13 dias del mes
de mayo de 1994.

f.) Diego Paredes Pefia, Ministro de Relaciones Exteriores
del Ecuador.

f.)) Noemi Sanin de Rubio, Ministra de Relaciones
Exteriores de Colombia.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION.- Certifico que es fiel
copia del documento original que se encuentra en los
archivos de la Direccion de Instrumentos Internacionales
del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio ¢
Integracion.- Quito, a 15 de julio del 2011.- f.) Anacélida
Burbano Jativa, Directora de Instrumentos Internacionales.

No. 007-CGJ-SPMSPC-2011

Lic. Maria Luisa Moreno Intriago
SECRETARIA DE PUEBLOS, MOVIMIENTOS
SOCIALES Y PARTICIPACION CIUDADANA

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 133 de 26 de febrero
del 2007, publicado en el Registro Oficial No. 35 de 7 de
marzo del 2007, se cred la Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana, como un
organismo de derecho publico con finalidad social y
publica, con personalidad juridica, financiada con recursos
publicos y adscrita a la Presidencia de la Republica;
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Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 637 de 31 de enero
del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 384 de 14
de febrero del 2011, se nombra a la licenciada Maria Luisa
Moreno como Secretaria de Pueblos, Movimientos
Sociales y Participacion Ciudadana;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, establece que las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades u drganos
de inferior jerarquia, excepto las que se encuentren
prohibidas por la ley o por decreto. La delegacion sera
publicada en el Registro Oficial; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a los titulares de las delegaciones
provinciales la aplicacion del Reglamento de Viaticos del
Sector Publico, publicado en el Registro Oficial N° 575 del
22 de abril del 2009; y, ejercer las competencias que de
dicho instrumento se derivaren.

DISPOSICION GENERAL

UNICA: Encirguese a la Coordinacion General
Administrativa - Financiera de la Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana, la
ejecucion del presente acuerdo que entrara en vigencia a
partir de la fecha de expedicién, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
los catorce dias del mes de julio del dos mil once.

f.) Ma. Luisa Moreno 1., Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana.

SECRETARIA DE PUEBLOS, MOVIMIENTOS
SOCIALES Y PARTICIPACION CIUDADANA .-
ASESORIA JURIDICA.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.- Lo certifico.- Fecha: 19 de julio
del 2011.- Nombre: Martha Guandinango.- Fojas: (1) uno.-
Firma: Ilegible.

N° 008-CGJ-SPMSPC-2011

Lic. Maria Luisa Moreno Intriago
SECRETARIA DE PUEBLOS, MOVIMIENTOS
SOCIALES Y PARTICIPACION CIUDADANA

Considerando:
Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 113 de 26 de febrero

del 2007, publicado en el Registro Oficial No. 38 de 5 de
marzo del 2007, se cre6 la Secretaria de Pueblos,

Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana, como un
organismo de derecho publico, con finalidad social y
publica, con personalidad juridica, financiada con recursos
publicos y adscrita a la Presidencia de la Republica
sometida al control de la Contraloria General del Estado;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 637 del 31 de enero
del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 384 de 14
de febrero del 2011, se nombra a la licenciada Maria Luisa
Moreno Intriago como Secretaria de Pueblos, Movimientos
Sociales y Participacion Ciudadana;

Que, de conformidad con el articulo 154 de la Constitucion
de la Republica, a las ministras y ministros de Estado les
corresponde expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece que las
atribuciones propias de las diversas entidades y
autoridades de la Administracion Publica Central e
Institucional seran delegables en las autoridades u érganos
de inferior jerarquia, excepto las que se encuentren
prohibidas por ley o por decreto. La delegacion serad
publicada en el Registro Oficial;

Que, el articulo 6 del Reglamento de Responsabilidades
por uso de Vehiculos Oficiales establece que la maxima
autoridad o el servidor delegado para el efecto, estd
facultado para autorizar la movilizacion de los
vehiculos; y,

En el ejercicio de sus atribuciones constitucionales y
legales,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar a los titulares de las delegaciones
provinciales en sus jurisdicciones, la facultad de autorizar
la orden de movilizacién de los vehiculos oficiales de la
institucion, de conformidad con las disposiciones legales y
reglamentarias sobre la materia, quienes seran responsables
administrativa, civil o penalmente por sus acciones u
omisiones.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de la fecha
de expedicién del mismo, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a
los catorce dias del mes de julio del dos mil once.

f) Ma. Luisa Moreno I., Secretaria de Pueblos,
Movimientos Sociales y Participacion Ciudadana.

SECRETARIA DE PUEBLOS, MOVIMIENTOS
SOCIALES Y PARTICIPACION CIUDADANA -
ASESORIA JURIDICA.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposa en el
archivo de esta Direccion.- Lo certifico.

Fecha: 19 de julio del 2011.

Nombre: Martha Guandinango.- Fojas: (2) dos.- Firma:
Ilegible.
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ADUANA DEL ECUADOR

Oficio N° DGN-CGA-DVN-JNC-OF-0012
Guayaquil, 27 de junio del 2011

Seifior Ingeniero

Salomén Gutt Brandwayn

Gerente General de Industrial DANEC S. A.
Via Sangolqui - Tambillo km 1%, San Nicolas
Sangolqui - Ecuador

REF: Hoja de Tramite N° 11-01-SEGE-06460, 11-01-
SEGE-06922, 11-01-SEGE-07648.- Consulta de
Clasificacién Arancelaria - Planta para Desodorizacion
de Aceites sin montar.

Consultante: Ing. Salomén Gutt Brandwayn - Gerente
General y representante legal de Industrial DANEC
S. A.

De mi consideracion.-

En atenciéon a los oficios s/n, ingresados con hojas de
tramite N° 11-01-SEGE-06460 del 18 de mayo 2011 y N°
11-01-SEGE-06922 el 31 de mayo del 2011 y a su alcance
ingresado con hoja de tramite N° 11-01-SEGE-07648
suscrito por el sefior Salomon Gutt Brandwayn, Gerente
General y representante legal de Industrial DANEC S. A.,
oficio en el cual, de conformidad con lo dispuesto en el
Art. 141 del Cédigo Organico de la Produccion, Comercio
e Inversiones, y cumplidos los requisitos previstos en la
Seccion V del Reglamento al Titulo de la Facilitacion
Aduanera para el Comercio, del Libro V del Cédigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones
referente a las consultas de Consulta de Clasificacion
Arancelaria en sus articulos 89, 90 y 91 en concordancia
con el articulo 1721 del Coédigo Civil ecuatoriano, se
procede a determinar la clasificacion arancelaria de la
mercancia descrita en los listados adjuntos, bajo los
siguientes términos:

“Por medio de esta Consulta de Aforo, sometemos a
consideracion del Servicio Nacional de Aduanas del
Ecuador, SENAE, la ASIGNACION de una sub partida
arancelaria para efectos de clasificar arancelariamente a
una Planta para Desodorizacion de Aceites sin_montar,
que Industrial DANEC S.A. importara al Ecuador y que
serda provista por las firmas LIPICO y CLEAVER
BROOKS”.

Por otro lado, en virtud de la delegacion suscrita en la
Resolucion SENAE N° DGN-002-2011, publicada en
Registro Oficial N° 377 del 3 de febrero del 2011 en la que
resuelve:

“Primero.- Delegar al/la Coordinador/a General de
Gestion Aduanera del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador, la siguiente competencia determinada en literal
h) del articulo 216 del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial N° 351 del 29 de diciembre del 2010, en lo
que respecta a: Absolver las consultas sobre el arancel de
importaciones respecto de la clasificacion arancelaria de

las mercancias, con sujecion a las disposiciones
contempladas en el Codigo Tributario, absolucion que
tendra efectos vinculantes respecto de quien formula la
consulta.”, esta Direccion Nacional de Gestion de Riesgos
y Técnica Aduanera antes Coordinaciéon General de
Gestion Aduanera acoge el contenido del pronunciamiento
de clasificacion arancelaria previsto en el informe técnico
N° CGA-DVN-JNC-ECB-310, suscrito por el Ing. Edison
Carrion B., Especialista en Técnica Aduanera de la
Jefatura de Clasificacion.

Ante lo cual se procede a efectuar el andlisis de la
mercancia, dentro del Arancel Nacional de Importaciones
vigente.

1. Informe sobre Consulta de Clasificacion
Arancelaria N° CGA-DVN-JNC-ECB-310.-

Fecha tltima de
entrega de

. x 17 de junio del 2011.
documentacion:
Empresa: Industrial DANEC S. A.
Ing. Salomoén Gutt Brandwayn -
Solicitante: Gerente General y Representante

legal de Industrial DANEC S. A.

Descripcion de la | Planta para Desodorizacion de
mercancia: Aceites (U Columna) sin montar.

Fabricantes de la

mercancia: LIPICO o CLEAVER BROOK.

- Solicitud de Consulta de
Clasificacion.

- Diagrama de Flujo de la planta
de Desodorizaciéon (Layout-
Anexo 3).

- Especificaciones Técnicas y
folletos de los fabricantes
(Anexo 4).

Material
presentado:

- Oficios de alcance con copia de
cédula, especificacion del
modelo de la caldera, copias de
certificados emitidos por los
proveedores de DANEC: Lipico
y Cleaver Brooks.

2. Analisis de la mercancia.-

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la mercancia
objeto de consulta, emitidas por la empresa Industrial
DANEC S. A., esta corresponde a una Planta para
desodorizacion (U Columna) de aceites sin montar que
sera provista por las firmas LIPICO y CLEAVER
BROOKS, tal como se muestra en layout (Anexo 3 de la
Consulta de Clasificacion Arancelaria).

Para una mejor comprension de la mercancia motivo de
analisis, fue necesario realizar una inspeccion el 27 de
mayo del 2011 de una unidad funcional de desodorizacion
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de aceites (Horizontal) que se encuentra en funcionamiento
en la planta Industrial DANEC S.A., ubicada en la via
Sangolqui - Tambillo del cantéon Rumifiahui provincia de
Pichincha, la cual permite definir el propésito de la planta
a importar, que es la desodorizacion de aceites dentro del
proceso de refinamiento de aceites.

3. Analisis de clasificacion arancelaria.-

Conforme la informacion expuesta en el oficio de consulta,
una vez identificada la mercancia objeto de estudio, es
necesario previo a determinar su correcta clasificacion
arancelaria, tomar en cuenta las  siguientes
consideraciones:

a) En concordancia con lo expuesto en el literal
precedente, la clasificacion arancelaria de las
mercancias se regira por las Primera, Segunda literal
a), y Sexta de las Reglas Generales de Interpretacion
de la Nomenclatura Arancelaria Comun que
establecen.-

“1) Los titulos de las Secciones, de los Capitulos o de
los Subcapitulos solo tienen un valor indicativo, ya que
la clasificacion estd determinada legalmente por los
textos de las partidas v de las Notas de Seccion o de
Capitulo y, si no son contrarias a los textos de dichas
partidas 'y Notas, de acuerdo con las Reglas
siguientes:

2a) cualquier referencia a un articulo en una partida
determinada alcanza al articulo incluso incompleto o
sin  terminar, siempre que esté presente las
caracteristicas esenciales del articulo completo o
terminado. Alcanza también al articulo completo o
terminado, o considerado como tal en virtud de las
disposiciones  precedentes, cuando se presente
desmontado o sin montar todavia...

6) la clasificacion de mercancias en las subpartidas de
una misma partida esta determinada legalmente por
los textos de estas subpartidas y de las notas de
subpartida asi como, mutatis mutandis, por las reglas
anteriores, bien entendido que solo pueden
compararse subpartidas del mismo nivel. a efecto de
esta regla, también se aplican las notas de seccion y de
capitulo, salvo disposicion en contrario.”;

b) En concordancia con lo establecido por las Reglas
anteriores de Interpretacion de la Nomenclatura
Arancelaria, se debe tener en consideracion las
siguientes Notas de Seccion XVI, Consideraciones
Generales de Seccion XVI que sefialan:

Seccion XVI:

4.- Cuando una mdquina o una combinacion de
mdquinas estén constituidas  por elementos
individualizados (incluso separados o unidos entre si por
tuberias, organos de transmision, cables eléctricos o de
otro modo) para realizar conjuntamente una funcion
netamente definida, comprendida en una de las partidas
de los capitulos 84 u 85, el conjunto se clasificard en la
partida correspondiente a la funcion que realice.

CONSIDERACIONES GENERALES

II1.- APARATOS, INSTRUMENTOS Y DISPOSITIVOS
AUXILIARES

(Véanse las reglas generales 2 a) y 3 b), asi como las
Notas de Seccion 3y 4).

Los aparatos, instrumentos y dispositivos auxiliares de
control, de medida, de verificacion (manometros,
termometros, indicadores de nivel, etc.,
cuentarrevoluciones o contadores de produccion,
interruptores horarios, cuadros, armarios y pupitres de
mando o reguladores automdticos) que se presenten con
la maquina a la que corresponden normalmente, siguen
el régimen de la madquina, si se destinan a medir,
controlar, dirigir o regular una mdquina determinada
(constituida, en su caso, por una combinacion de
mdgquinas (véase el apartado VI siguiente) o una unidad
funcional (véase el apartado VII siguiente)). Sin embargo,
los aparatos, instrumentos y dispositivos auxiliares para
medir, controlar, dirigir o regular varias maquinas
(incluido el caso de las maquinas idénticas), siguen su
propio régimen.

1v.- MA'QUINAS Y APARATOS INCOMPLETOS
(Véase la Regla General 2 a)).

En esta Seccion, cualquier referencia a una categoria de
mdgquinas no solo alcanza a las mdquinas completas, sino
también a los ensamblados de partes, que hayan llegado
durante el montaje o la construccion a una fase tal que
presenten y a las principales caracteristicas esenciales de
las madquinas completas (mdquinas incompletas). Se
clasifican, por tanto, en la partida de las mdquinas y no
en la de las partes, si existiera, las maquinas a las que
falta, por ejemplo, un volante, una placa de asiento, un
cilindro de calandra, un portautiles, etc.; por lo mismo, se
clasificaran como mdquinas completas, aunque les faltara
el motor, las mdquinas y aparatos especialmente
dispuestos para incorporar un motor, que solo puedan
funcionar con tal motor (por ejemplo, las herramientas
electromecanicas de la partida 84.67).

V.- MA'QUINAS Y APARATOS SIN MONTAR (Véase la
Regla General 2 a)).

Por razones tales como las necesidades o la comodidad de
transporte, las mdquinas se presentan a veces
desmontadas o sin montar todavia. Aunque de hecho se
trate, en este caso, de partes separadas, el conjunto se
clasifica como mdquina o aparato y no en una partida
distinta relativa a las partes, cuando exista tal partida.
Esta regla es valida, aunque el conjunto presentado
corresponda a una mdquina incompleta que presente las
caracteristicas de la mdaquina completa de acuerdo con el
apartado IV  anterior  (véanse igualmente las
Consideraciones Generales de los Capitulos 84 y 85). Por
el contrario, los elementos que excedan en numero de los
requeridos para constituir una mdquina completa o
incompleta con las caracteristicas de la mdquina
completa, siguen su propio régimen.
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VII.- UNIDADES FUNCIONALES (Nota 4 de la
Seccion).
Esta_Nota _se _aplica _cuando _una _mdquina _o_una

combinacion de mdquinas estd constituida por elementos
individualizados disefiados para realizar conjuntamente
una funcion netamente definida, comprendida en una de
las partidas del Capitulo 84 o, mds frecuentemente, del
Capitulo 85. El hecho de que por razones de comodidad,
por ejemplo, estos elementos estén separados o unidos
entre si por conductos (de aire, de gas comprimido, de
aceite, etc.), de dispositivos de transmision, cables
eléctricos o de otro modo, no se opone a la clasificacion
del conjunto en la partida correspondiente a la funcion
que realice.

Para la aplicacion de esta Nota, los términos para realizar
conjuntamente una funcion netamente definida alcanzan
solamente a las maquinas o combinaciones de mdquinas
necesarias para realizar la funcion propia del conjunto
que constituye la unidad funcional, con exclusion de las
mdquinas o aparatos que tengan funciones auxiliares y no
contribuyan a la funcion del conjunto...

Hay que observar que los elementos constitutivos que no
respondan a las condiciones establecidas en la Nota 4 de

»

la Seccion XVI siguen su propio régimen.”.

¢) La partida 84.79 en su texto ampara.- “Mdquinas y
aparatos mecanicos con funcion propia, no expresados

»

ni comprendidos en otra parte de este Capitulo..”.

8479.20 -Maquinas y aparatos para extraccion o
preparacion de grasas o aceites vegetales fijos o animales:

Las Notas Explicativas mencionan:

IL- MAQUINAS Y APARATOS QUE PUEDEN
AGRUPARSE POR LAS INDUSTRIAS QUE LOS
UTILIZAN

En este grupo se pueden citar:

B) Las mdquinas y aparatos para las industrias del
aceite, jaboneria o industrias de las grasas
alimenticias.

4. Conclusion.-

De conformidad con lo mencionado en las notas previas, y
considerando que la funcién principal de los equipos a
importar por DANEC S. A. es en conjunto la
desodorizacion de aceites y en aplicacion de la Primera,
Segunda literal a) y Sexta Regla General de Interpretacion
de la Nomenclatura Arancelaria, se recomienda clasificar
dentro del Arancel Nacional de Importaciones vigente, en
la Seccion XVI, Capitulo 84, Partida 84.79, Subpartida
8479.20.90.00--Los demds; que ampara en su texto y
funcién principal a la mercancia del listado presentado a
continuaciéon, el cual fue revisado y depurado en
concordancia con el punto 5. “Descripcion del proceso”
Planta Desodorizaciéon U Columna y el Diagrama de Flujo
(Layout) de la mercancia en analisis, que fueron descritas
comercialmente por el Ing. Salomén Gutt Brandwayn,
Gerente General y representante legal de Industrial
DANECS. A.:

Codigo Seccién Cantidad Producto Descripcion* Marca/
Proveedor
Desodorizacion 1 Caldera Cleaver- | La caldera esta disefiada, fabricada y | Cleaver-
Brooks Modelo: | empaquetada por Cleaver-Brooks. | Brooks
CBL-600-1500- Todas las unidades han sido probadas
200ST(230/3/60) en contra de fuego en la fébrica y
enviada como un paquete, lista para ser
conectada rapidamente a los servicios.
Caracteristicas: 51750 Ibs/hr desde y a
212° F de salida de vapor, 3 pasos, 4
pies cuadrados por BHP. Presion de
operacién: 175 psig. Seriec de
combustible: 600- N° 6 petroleo 100
hp Motor Blower.
PU701 Desodorizacion 1 Bomba Tipo centrifuga completa con motor, | LIPICO
Desodorante de acoplamiento y placa base. Nuestra
Alimentacion provision incluye un set de repuesto
para el sello mecanico.
HE711 Desodorizacion 1 Economizador de | Tipo placa, disefiado para calentar el | LIPICO
Aceite aceite blanqueado desde 50° C a 120°
Blanqueado C usando aceite refinado del
economizador de aceite caliente.
HE712 Desodorizacion 1 Calentador de | Tipo placa, disefiado para calentar el | LIPICO
Aceite blanqueado | aceite blanqueado desde 50° C a 110°
C wusando vapor a 120° C. Este
intercambiador de calor es usado
principalmente durante el encendido;
durante la operacion normal, es usado
para calentar cuando sea necesario.
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Cédigo

Seccion Cantidad

Producto

Descripcion*

Marca/
Proveedor

HE721

Desodorizacion 1

Aceite

Economizador de
Caliente
(Tipo al Vacio)

Tipo carcaza y tubo, donde el aceite
blanqueado es calentado desde 120° C
a cerca de 220° C usando aceite
desodorizado desde PC731, el cual es
enfriado a cerca de 155° C al vacio y
con vapor rociado. Este intercambiador
de calor estd equipado con boca de
inspeccion y vidrios de vision
iluminados.

LIPICO

PU721

Desodorizacion 1

Bomba de

Caliente

Des-
carga de Aceite

Tipo centrifuga, integrada con un
motor y placa de base. Esta bomba esta
protegida del funcionamiento en seco
por medio de un relay especial que
para a la bomba cuando exista un nivel
bajo en el economizador de aceite
caliente.

LIPICO

HE722

Desodorizacion 1

Calentador

Vacio)

final
de aceite (Tipo al

Tipo carcaza y tubo, disefiado para
calentar el aceite blanqueado desde
215 a 265° C al vacio con vapor de
rocio usando aceite térmico de cerca
de 290° C. Este intercambiador de ca-
lor esta equipado con boca de inspec-
cion y lentes de vision iluminados.

LIPICO

PC731

Desodorizacion 1

Columna

de Lavado

de
Relleno Desodo-
rante ¢/w Seccion

Disefiada para la operacion al vacio.
Consiste de tres secciones: seccion
depuradora, seccion de lavado, seccion
extraccion y seccion de
desodorizacion. Las secciones de
depuracion, lavado y extraccion estan
equipadas con embalajes estructurados
para alcanzar la maxima eficiencia. La
seccion de desodorizacion consiste de
tres bandejas que tienen placa de
division ~ para  minimizar  corto
circuitos. Se provee suficientes
bombas mammoth en la bandeja para
la agitacion del vapor. Un Demister
(corta gotas) es colocado en la parte
alta del depurador para minimizar el
llevar el acido graso al sistema al
vacio. Se provee suficientes bocas de
inspeccion para facil acceso durante el
mantenimiento.

LIPICO

SE731

Desodorizacion 1

Sistema al Vacio

Tipo multi-etapa que comprende de
boosters, condensadores de mezcla
directa, eyector de vapor y una bomba
de anillo de liquido para la etapa final.

LIPICO

HE741

Desodorizacion 1

Enfriador
Cierre

de

Tipo carcaza y tubo, disefiado para
enfriar el aceite refinado desde 250° C
a 120° C usando una torre de
refrigeracion por agua.

LIPICO

HE742

Desodorizacion 1

Enfriador
Aceite Final

de

Tipo placa, disefiado para enfriar el
aceite refinado desde cerca de 120° C
a 60° C wusando agua temperada
durante el cierre. Durante la operacion
normal, este enfriador es usado ya sea
para by-pass o para hacer un
enfriamiento.

LIPICO

PU742

Desodorizacion 1

Temperada

Bomba de Agua

Tipo centrifuga, completa con motor,
acoples y placa base. Nuestra
provision incluye un set de repuesto
para sello mecénico.

LIPICO

FL741A/B

Desodorizacion 2

Filtros de Pulido

Tipo Cartucho, consiste de un tanque
de filtro y 2 sets de cartuchos de
repuesto.

LIPICO
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Cédigo Seccion Cantidad Producto Descripcion* Marca/
Proveedor
PU751 Desodorizacion 1 Bomba de Acido | Tipo centrifuga, completa con motor, | LIPICO
Graso Destilado acoples y placa base.
HE751 Desodorizacion 1 Enfriador de | Intercambiador de calor tipo placa, | LIPICO
Acido Graso | disefiado para enfriar el acido grado
Destilado destilado re-circulante a cerca de 65° C
usando agua temperada a cerca de
30°C.
PU752 Desodorizacion 1 Bombas de Agua | Tipo centrifuga, completa con motor, | LIPICO
Temperada acoples y placa base.
PU755 Desodorizacion 1 Bomba de Aceite | Tipo centrifuga, completa con motor, | LIPICO
de Lavado acople y placa de base.
HE755 Desodorizacion 1 Enfriamiento de | Intercambiador de calor tipo placa, | LIPICO
Aceite de Lavado | disefiado para enfriar aceite de lavado
re-circulante usando agua temperada a
cerca de 30° C.
PU756 Desodorizacion 1 Bomba de Agua | Tipo centrifuga, completa con motor, | LIPICO
Temperada acople y placa de base.
TK761 Desodorizacion 1 Tanque Anti- | Tanque alimentador para anti-oxidante. | LIPICO
Oxidante del Dia El tanque esta equipado con un
agitador mecanico, un indicador de
vidrio del nivel para calibrar el
volumen de dosis y con propoésito de
indicacién de nivel.
PU761 Desodorizacion 1 Bomba de Para la dosis de anti-oxidante. Tipo de | LIPICO
Dosificacion de desplazamiento  positivo, con la
Anti-Oxidante posibilidad de variar el volumen de
la dosis, completa con motor Yy
accesorios.
L1701 Desodorizacion 1 Indicador de Nivel | Para el tanque de aceite blanqueado, | LIPICO
LAL/H701 consistiendo de un transmisor de nivel
y un indicador basado en PLC
completo con alarmas de alto y bajo
nivel.
FIC711 Desodorizacion 1 Controlador Para el aceite blanqueado, que consiste | LIPICO
Indicador de Flujo | en un transmisor de flujo de masa,
de Masa controlador de base en PLC y una
valvula reguladora con un
posicionador.
TIC712 Desodorizacion 1 Controlador Para el calentador del aceite | LIPICO
Indicador de blanqueado, que consiste en un sensor
Temperatura de temperatura tipo RTD, controlador
basado en PLC y wuna valvula
reguladora con posicionador.
LIC721 Desodorizacion 1 Controlador Para el nivel de aceite en la bandeja | LIPICO
Indicador de Nivel | desodorante, consiste en un transmisor
de nivel, un controlador basado en
PLC y una vélvula reguladora con
posicionador.
PI731 Desodorizacion 1 Indicador de | Para la presion al vacio en la columna | LIPICO
Presion al Vacio desodorante, consiste en un transmisor
de presién absoluto y un indicador
basado en PLC.
TIC742 Desodorizacion 1 Controlador Para enfriamiento del aceite final, | LIPICO
Indicador de | consiste en un sensor de temperatura
Temperatura tipo RTD, controlador basado en PLC
y una valvula reguladora con
posicionador.
F1751 Desodorizacion 1 Medidor de Flujo Para recirculacion de acido graso | LIPICO
destilado, Medidor de Flujo local del
tipo rotametro. Acero inoxidable para
partes mojadas del producto.
LAL/H751 Desodorizacion 2 Alarmas de Altoy | Para el recibidor de &cido graso | LIPICO
Bajo Nivel destilado, consiste en switches de nivel
de vibracidn tipo tenedor.
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Cédigo

Seccion

Cantidad

Producto

Descripcion*

Marca/
Proveedor

TIC751

Desodorizacion

Controlador
Indicador de
Temperatura

Para el enfriamiento de acido graso
destilado, consiste en un sensor de
temperatura del tipo RTD, controlador
basado en PLC and a vélvula reguladora
con posicionador.

LIPICO

LIC755

Desodorizacion

Controlador
Indicador de Nivel

Para el recibidor de aceite de lavado,
consiste en un transmisor de nivel, un
controlador basado en PLC y una
valvula reguladora con posicionador.

LIPICO

LAL/H755

Desodorizacion

Alarmas de Alto y
Bajo Nivel

Para el recibidor de aceite de lavado,
consiste en switches de vibracion tipo
tenedor.

LIPICO

TIC755

Desodorizacion

Controlador
Indicador de
Temperatura

Para el enfriador de aceite de lavado,
consiste en un sensor de temperatura
tipo RTD, Controlador basado en PLC y
una valvula reguladora con
posicionador.

LIPICO

Desodorizacion

Lote de Termoéme-
tros e Indicadores
de Presion

(Sellos de diafragma son usados como
indicadores de presion en la presencia
de mezcla).

LIPICO

CP701

Sistema de
Control

Panel de Control

El panel de control es pre-ensamblado y
probado en nuestros talleres.

LIPICO

Sistema de
Control

Sistema PLC

Para la automatizaciéon y control del
proceso esta alojado en el panel de
control. Este sistema esta acoplado a
una Estacion de Control para la interface
del operador.

LIPICO

Sistema de
Control

Estacion de
Control

Consiste en un (1) computador personal,
completo con un monitor LCD a color,
accesorios estandar tales como teclado,
mouse, cables de poder, etc. Se incluye
una unidad UPS para estabilizar la
provision de energia. Esta estacion esta
pre-configurada con un software de
control de monitoreo del proceso y sera
usado por la interface del operador con
el sistema PLC para la operacion de la
planta.

LIPICO

Sistema de
Control

Sistema SCADA

Esta es un software grafico de interface
(MMI) de maquina-hombre para el
Control de Supervision y Adquisicion
de Datos (SCADA). Un sistema de
aplicacion sera construido en este
software, hecho a la medida para esta
planta en particular, ofrecido para una
interface de facil operacion

LIPICO

TB721

Sistema Térmico
de Calentamiento
de Aceite

Sistema Termal de
Calentamiento de
Aceite

Tipo circuito de circulacion cerrada.
Este sistema empacado esta pre-ensam-
blado y probado en féabrica, comprende:
un calentador de fuego directo, quema-
dor, bomba de circulacion, valvulas de
seguridad, switches de presion, panel de
control, sistema de interbloqueo de
seguridad, aislamiento termal, etc.

LIPICO

LAL/H720A
LAL/H720B

Sistema Térmico
de Calentamiento
de Aceite

Alarmas de Alto y
Bajo Nivel

Para tanque de expansion y tanque de
drenaje, consiste en switches de nivel
del tipo flotador.

LIPICO

TI720

Sistema Térmico
de Calentamiento
de Aceite

Indicador de
Temperatura

Para aceite termal, consiste en un sensor
de temperatura del tipo RTD y un
indicador basado en PLC.

LIPICO

TIC722

Sistema Térmico
de Calentamiento
de Aceite

Controlador de
Temperatura

Para el calentador final de aceite,
consiste en un sensor de temperatura del
tipo RTD, Controlador basado en PLC y
una valvula reguladora de tres vias con
posicionador.

LIPICO
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Cédigo Seccion Cantidad Producto Descripcion* Marca/
Proveedor
Valvulas VI-A, VI1-AH, 150 Lote de Valvulas Valvulas circulares de carbdon/acero | Valtaco/Mars
VI1-C inoxidable Medida: 1/2" a 4".
Valvulas V2-B 10 Lote de Valvulas Valvulas esféricas selladas Medida: | WTA
1/2" a 3"
Valvulas V3-A 50 Lote de Valvulas Valvula de aguja, Medida: %. Sustech
Valvulas V3-AR 5 Lote de Valvulas Valvula de aguja, Medida: .. HOKE
Valvulas V4-CR 25 Lote de Valvulas Valvula esférica sellada Medida: 1” a | ARI
2-1/2”.
Valvulas V5-A 30 Lote de Valvulas Viélvulas Mariposa Medida: 1-1/2” a | EBRO
6”.
Valvulas Ve6-A, V6-C 35 Lote de Valvulas Valvula Check de Carbén y acero | Ghibson/MEIL
inoxidable Medida: 2" a 3”.
Valvulas Vxxx 2 Lote de Valvulas Valvulas esférica animada de Carboén y | Valtaco/Mars
acero inoxidable Medida: 17 a 1-1/2”.
Tuberias Duct HE722- 1 Lote de Ductos Medida: 14”.
PC731
Tuberias Duct HE721- 1 Lote de Ductos Medida: 10”.
PC731
Accesorios: EJ731 1 Juntas Metalicas | Acero Inoxidable 316, Medida: 20”. KE- Burgmann
Juntas de expansion
Accesorios: EJ751A/B 2 Juntas Metalicas | Acero Inoxidable 316, Medida: 4”. KE- Burgmann
Juntas de expansion
Accesorios: EJ755A/B 2 Juntas Metalicas | Acero Inoxidable 316, Medida: 2”. KE- Burgmann
Juntas de expansion
Accesorios: EJ721 1 Juntas Metalicas | Acero Inoxidable 316, Medida: 10”. KE- Burgmann
Juntas de expansion
Accesorios: EJ722 1 Juntas Metalicas | Acero Inoxidable 316, Medida: 14”. KE- Burgmann
Juntas de expansion
Accesorios: EJ723A/B 2 Juntas Metalicas | Acero Inoxidable 316, Medida: 3”. KE- Burgmann
Juntas de expansion
Tuberias Al 1 tuberia Acero inoxidable 316 ERW 10 ASTM
A312 de 6 m (Medida: 1").
Tuberias Bl 1 tuberia Acero Inoxidable 304 ERW 10 ASTM
A312 de 6 m (Medida: 2" a 1/4").
Tuberias Cl 1 tuberia Acero Negrol ERW, Trabajo medio
BS1387 Clase B de 6 m (Medida: 1/2"
a 1/4").
Tuberias C4 1 tuberia Acero al carbono sin costura sch 40
ASTM A106 Gr. B or API 5L Gr. B de
6 m (Medida: 1/2" to 10").
Tuberias Al 1 tuberia Acero Inoxidale 316 Sch10 (Medida:
1").
Tuberias Bl 1 tuberia Acero Inoxidable 304 Sch10 (Medida:
1/2" a 14").
Tuberias Cl1 1 Tuberia Acero negro Class B (Medida: 1/2" a
14").
Tuberias C4 1 Tuberia Acero al carbon, sch 40 (Size: 1/2" a
10M).
Tuberias 10 Lote de Material | Tuberia de cobre, 15 metros en rollo
de Rastreo de | (Medida: 3/8" O/D).
Vapor
Accesorios 30 Material de | Brass Coupling (Size: 3/8").
Rastreo de Vapor
Accesorios 30 Lote de Material | Acoplamientos de bronce (Medida:
de Rastreo de | 3/8").
Vapor
Accesorios 30 Lote de Material | T de bronce (Medida: 3/8").
de Rastreo de
Vapor
Accesorios 30 Lote de Material de| Tapdn de cobre (Medida: 3/8").
Rastreo de Vapor
Accesorios 30 Lote de Material | Valvula circular de bronce (Medida: | KITZ

de Rastreo de
Vapor

1/2").
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Cédigo Seccion Cantidad Producto Descripcion* Marca/
Proveedor
Accesorios XXT2-CL 10 Trampas de vapor | Trampa de vapor termodinamica | ARI
(Medida: 1" a 1-1/2").
Accesorios XXT1-CL 1 Trampas de vapor | Trampa circular flotante de vapor | ARI
(Medida: 1" a 1-1/2").
Accesorios 2 Material de Linea | Tubos de Nylon OD 6 mm de 100 | Norgren/Legris
Neumatica metros de largo en rollo por unidad.
Accesorios 30 Material de Linea | Acoplamientos: Medida: Rc Y. Norgren/Legris
Neumdtica
Accesorios 30 Material de Linea | Tapones Medida: 6 mm OD. Norgren/Legris
Neumdtica
Accesorios 30 Material de Linea | Adaptador Medida: Rc Y. Norgren/Legris
Neumdtica
Accesorios 20 Material de Linea | Conector de Valvula circular de aire | Norgren/Legris
Neumdtica Medida: G1/2.

*Descripcion y caracteristicas obtenidas de la informacion adjunta a la Consulta de Clasificacion de DANEC S. A.

Particular que informo para los fines pertinentes.

Atentamente,

f.) Econ. Carlos Henriquez Henriquez, Director Nacional de Gestion de Riesgos y Técnica Aduanera (E), Servicio Nacional de

Aduana del Ecuador.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR.- CERTIFICO: Que es fiel copia de su original.- f.) Ilegible,

Secretaria General, SENAE.

No. 170

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecologicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme con el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
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participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
mejorar las condiciones ambientales para la realizacion de
la actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio s/n del 12 de diciembre del 2009, el
representante legal de la Empresa FRESCODEGFER
S. A., solicita al Ministerio del Ambiente el Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas
(SNAP), Bosques Protectores (BP) y Patrimonio Forestal
del Estado y categorizacion para el proyecto “Construccion
de una planta procesadora de pescado fresco y congelado”,
ubicada en la via Manta Rocafuerte Km. 5% del cantén
Jaramijo;

Que, con oficio No. MAE-DPMSDT-2009-0399 del 22 de
diciembre del 2009, la Direccion Provincial de Manabi y
Regional de Manabi, Santo Domingo de los Tsachilas,
otorga el Certificado de Interseccion correspondiente al
Proyecto: “Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha
de una Planta para Procesar Pescado Fresco y Congelado,
Cantén Jaramijo, Provincia de Manabi.”, el cual concluye
que dicho proyecto NO INTERSECTA con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado. Las coordenadas del
proyecto son las siguientes:

Coordenadas

Punto X Y

1 539499.22 9892542.16

Que, mediante oficio s/n del 12 de marzo del 2010,
FRESCODEGFER S. A., remite los términos de referencia
para el Proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta en
Marcha de una Planta para Procesar Pescado Fresco y
Congelado y Otros Productos del Mar” ubicada en la via
Manta Rocafuerte km 5 ' del cantén Jaramijo;

Que, con oficio No. MAE-DPMSDT-2010-0877 del 1 de
junio del 2010, la Direccion Provincial de Manabi y
Regional de Manabi, Santo Domingo de los Tsachilas,
sobre la base del informe técnico No. 159-2010-RZV-CA-
DPM-MAE del 31 de mayo del 2010, aprueba los
Términos de Referencia;

Que, el 14 de julio del 2010, en el Auditorio Municipal
“Profesor Tomirez Chinga Lucas”, ubicado en el
Municipio de Jaramijé (calle 23 de Octubre y San Rafael)
a las 16h00, se realiz6 el proceso de participacion social a
través de la audiencia publica del “Estudio de Impacto
Ambiental de la Construccion y Operacion de la Planta de
Congelacion de Productos del Mar FRESCODEGFER
S. A., ubicada en el km 5% de la via Manta Rocafuerte,
Cantéon Jaramijé de la Provincia de Manabi” de
conformidad con lo establecido en el Decreto Ejecutivo
No. 1040;

Que, mediante oficio s/n del 20 de julio del 2010,
FRESCODEGFER S. A., remite el Estudio de Impacto
Ambiental, para revision de esta Cartera de Estado;

Que, con oficio No. MAE-SCA-2010-3982 del 22 de
septiembre del 2010, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental, sobre la base del informe técnico No. 2779-10-
DNPCA-SCA-MA del 2 de septiembre del 2010, remitido
con memorando No. MAE-DNPCA-2010-3959 del 7 de
septiembre del 2010, determina que la informacion
remitida no cumple los requerimientos técnicos y legales
exigidos por esta Cartera de Estado, por lo que la
Subsecretaria de Calidad Ambiental solicita remitir
informacion complementaria;

Que, mediante oficio s/n del 20 de octubre del 2010,
FRESCODEGFER S. A., remite el nuevo y reformulado
Estudio de Impacto Ambiental solventando las
observaciones realizadas por el Ministerio del Ambiente;

Que, con oficio No. MAE-SCA-2010-5289 del 22 de
diciembre del 2010, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental, sobre la base del informe técnico No. 3780-10-
DNPCA-SCA-MA del 15 de diciembre del 2010, remitido
con memorando No. MAE-DNPCA-2010-5666 del 17 de
diciembre del 2010, concluye que el documento remitido
cumple con los requerimientos técnicos y legales exigidos
por esta Cartera de Estado, por lo que se emite pronun-
ciamiento favorable al Estudio de Impacto Ambiental;

Que, con oficio s/n del 6 de enero del 2011,
FRESCODEGFER S. A., remite al Ministerio del
Ambiente la siguiente documentacion: pdliza de seguros
No. 1000607 por el valor de $ 23,350.00 como garantia de
fiel cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, original
y copia de la papeleta de deposito No. 0143355 del 4 de
enero del 2011, por el valor de $ 660,00, correspondiente
al pago de la tasa por emision de Licencia Ambiental de
actividades en funcionamiento equivalente a $§ 500 y la
tasa de seguimiento ambiental por el primer afio por el
valor de $ 160; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental para el proyecto “Construccion,
Instalacion y Puesta en Marcha de una Planta para
Procesar Pescado Fresco y Congelado” de la Empresa
FRESCODEGFER S. A., en el cantoén Jaramijo, provincia
de Manabi, sobre la base del oficio No. MAE-SCA-2010-
5289 del 22 de diciembre del 2010 e informe técnico No.
3780-10-DNPCA-SCA-MA, del 15 de diciembre del 2010,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2010-
5666 del 17 de diciembre del 2010.

Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental para el Proyecto:
“Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de una
Planta para Procesar Pescado Fresco y Congelado” de la
Empresa FRESCODEGFER S. A., para la ejecucion de sus
actividades industriales, cuyas instalaciones se encuentran
ubicadas en el canton Jaramijo6 de la provincia de Manabi.
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Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto y Plan
de Manejo Ambiental, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiental conforme
lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, SUMA, del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de la Empresa FRESCODEGFER S. A., y publiquese
en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Manabi.

Comuniquese y publiquese.- Dada en Quito, a 11 de marzo
del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 170

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“CONSTRUCCION, INSTALACION Y PUESTA EN
MARCHA DE UNA PLANTA PARA PROCESAR
PESCADO FRESCO Y CONGELADO” DE LA
EMPRESA FRESCODEGFER S. A., EN EL CANTON
JARAMIJO, PROVINCIA DE MANABI

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental a
favor de la Compafiia FRESCODEGFER S. A., en la
persona de su representante legal, para que en sujecion al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobado, proceda a la ejecucion del proyecto
“Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de una
Planta para Procesar Pescado Fresco y Congelado”.

En virtud de lo expuesto, FRESCODEGFER S. A., se
obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo al Ministerio del Ambiente, segin lo
establecido en el Plan de Monitoreo y conforme a los
métodos y parametros establecidos en el Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que mitiguen y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente, los informes de
las auditorias ambientales de cumplimiento al Plan de
Manejo Ambiental, que incluya las actualizaciones
correspondientes un afio después del inicio de las
actividades de ejecucion del proyecto, sin perjuicio de
lo establecido en los articulos 60 y 61 del Titulo 1V,
Capitulo IV, Seccion 1 del Libro VI del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

7. Comunicar oportunamente al Ministerio del Ambiente
sobre proyecciones de infraestructura y actividades
del proyecto previo a la implementacion de los
mismos.

8. Cumplir con la normativa ambiental local y nacional
vigente.

9. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril del 2010, que modifica los valores
estipulados en el Ordinal V, articulo 11, Titulo II, del
Libro IX del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria, referente a los Servicios de
Gestion y Calidad Ambiental.

10. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratandose del acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias.

Dada en Quito, a 11 de marzo del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.
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N° 076

LA DIRECTORA EJECUTIVA DE LA AGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO - AGROCALIDAD

Considerando:

Que, en el Capitulo Segundo de la Constitucion de la
Republica, derechos del buen vivir, articulo 13 expresa:
“Las personas y colectividades tienen derecho al acceso
seguro y permanente a alimentos sanos, suficientes y
nutritivos; preferentemente producidos a nivel local y en
correspondencia con sus diversas identidades y tradiciones
culturales. El Estado ecuatoriano promovera la soberania
alimentaria.”;

Que, el Plan Nacional del Buen Vivir determina, entre
otras, las siguientes politicas: Consolidar la nueva
organizacion y redisefio institucional del Estado que
recupere las capacidades publicas de rectoria,
planificacién, regulaciéon, control, investigacién y
participacion; y, consolidar el modelo de gestion estatal
articulado  que  profundice los  procesos  de
descentralizacion y desconcentracion que promueva el
desarrollo territorial equilibrado;

Que, la Codificacion de la Ley de Sanidad Vegetal,
publicada en el Registro Oficial Suplemento 315 del 16 de
abril del 2004, determina en su Art. 18 que, si
los inspectores de sanidad vegetal comprobaren la
existencia de pestes vegetales y focos infecciosos de
propagacion, cuya peligrosidad sea evidente para los
cultivos del canton, provincia o region del pais, el
Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a través del
Servicio Ecuatoriano de Sanidad Agropecuaria, las
declarara “Zonas de Observacion” o de “Cuarentena”,
seglin la gravedad del caso, exigiendo el cumplimiento de
lo prescrito en el Art. 21 de esta ley;

Que, el articulo 19 de la Ley de Sanidad Vegetal establece
la necesidad de la incineracion del material infestado o
infectado, la misma que se realizard por cuenta del
propietario, en presencia y bajo control del Inspector de
Sanidad Vegetal;

Que, el articulo 20 de la Ley de Sanidad Vegetal, prescribe
que en caso de aparecimiento de plagas o enfermedades
inusitadas, con caracteres alarmantes y que amenacen los
intereses agricolas del pais, el Servicio Ecuatoriano de
Sanidad Agropecuaria los estudiard de inmediato,
determinando las medidas de prevencion y control a
adoptarse;

Que, desde el afio 2007 hasta la presente fecha existen
1700 hectareas de palma africana afectadas por este
problema, que representan el 31% de pérdida y las zonas
con mayor repercusion son Chanul y Najarungo;

Que, alrededor de un 60% de palma africana tipo
Guinensis, se encuentra sembrada en la zona Norte del
pais, siendo la mas susceptible al problema de la Pudricion
del Cogollo;

Que, en la zona Norte de la provincia de Esmeraldas (San
Lorenzo y Eloy Alfaro), debido a la presencia y
diseminacion de la enfermedad conocida como complejo
Pudricion del Cogollo -PC-, se estd afectando miles de
hectareas del cultivo de palma africana;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1449, publicado en el
Registro Oficial N° 479 del 2 de diciembre del 2008, se
reorganiza el Servicio Ecuatoriano de Sanidad Agropecua-
ria transformandolo en la Agencia Ecuatoriana de Asegu-
ramiento de la Calidad del Agro - AGROCALIDAD, como
una entidad técnica de derecho publico, con personeria
juridica, patrimonio y fondos propios, desconcentrada, con
independencia administrativa, econdmica, financiera y
operativa; con sede en Quito y competencia a nivel
nacional, adscrita al Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, MAGAP;

Que, la Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la
Calidad del Agro - AGROCALIDAD, como autoridad
nacional sanitaria, es la encargada de la armonizacion de
las normas sanitarias y fitosanitarias, de la proteccion y
mejoramiento de la sanidad animal y vegetal, de contribuir
al mejoramiento de la salud humana, de la facilitacion del
comercio de plantas, productos vegetales, articulos
reglamentados, animales y sus productos;

Que, el Art. 1 del Acuerdo Ministerial N° 095-A,
publicado en el Registro Oficial N° 414 del 28 de marzo
del 2011 delega a la Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro, todas las facultades
sancionadoras en el juzgamiento de las infracciones y
sanciones administrativas determinadas en la Ley de
Sanidad Vegetal y su reglamento de aplicacion; y,

En uso de las atribuciones legales que le confieren los
articulos 3 inciso 4 del Decreto Ejecutivo N° 1449 y el
articulo 8.1, literal B numeral 1 del Estatuto Orgéanico de
Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia
Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del Agro -
AGROCALIDAD,

Resuelve:

Articulo 1.- Declarar a la provincia de Esmeraldas como
zona de observacion en el cultivo de palma africana, en
razéon de haberse verificado la existencia de Complejo
Pudricion del Cogollo -PC-, por el tiempo que
AGROCALIDAD considere necesario para la prevencion
y control de la enfermedad antes citada, de acuerdo al Art.
18 de la Ley de Sanidad Vegetal y articulo 40 de su
reglamento.

Articulo 2.- Para la movilizacion del material vegetal
objeto de la presente resolucion desde los centros de
propagacion de palma africana hacia la provincia de
Esmeraldas, asi como también la salida de este material
vegetal hacia otras provincias, se debera solicitar la guia de
movilizacion  correspondiente, en la  Coordinacion
provincial de AGROCALIDAD en Esmeraldas, la cual es
de presentacion obligatoria.

Articulo 3.- La inobservancia e incumplimiento de la
presente resolucion seran sancionadas conforme a lo
establecido en la Ley de Sanidad Vegetal y su reglamento,
la normativa del sector agropecuario.
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Articulo 4.- De la ejecucion de la presente resolucion,
encarguese a la  Coordinacion  Provincial  de
AGROCALIDAD en Esmeraldas.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, D. M., a 8 de
julio del 2011.

f.) Maria Isabelita Jiménez, Ph.D., Directora Ejecutiva,
Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro.

N° 078

LA DIRECTORA EJECUTIVA DE LA AGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO-AGROCALIDAD

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 397 numeral 3, dispone que el Estado para
garantizar el derecho individual y colectivo a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado se
compromete a regular la produccién, importacion,
distribucion, uso y disposicion final de materiales toxicos y
peligrosos para las personas o el ambiente;

Que, el articulo 281 numeral 13 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador manifiesta que la soberania
alimentaria constituye un objetivo estratégico y una
obligacion del Estado para garantizar que las personas,
comunidades, pueblos y nacionalidades alcancen Ia
autosuficiencia de alimentos sanos y culturalmente
apropiados de forma permanente. Para ello, serd
responsabilidad del Estado, prevenir y proteger a la
poblacion del consumo de alimentos contaminados o que
pongan en riesgo su salud o que la ciencia tenga
incertidumbre sobre sus efectos;

Que, la Comision de la Comunidad Andina, expidi6 la
Decision 436, Norma Andina para el Registro y Control de
Plaguicidas Quimicos de Uso Agricola, publicado en
Registro Oficial N° 23 de 10 de septiembre de 1998;

Que, la Decision 684, modifica al articulo 55 de la Decision
436 estableciendo que los plaguicidas quimicos de uso
agricola, registrados antes de la vigencia de la Decision 436,
estaran sujetos a un proceso de reevaluacion por parte de la
Autoridad Nacional Competente. Dicho proceso debera
iniciarse dentro de los diez afios siguientes a la entrada en
vigencia de la Decision 436;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1952, publicado en el
Registro Oficial N° 398 del 12 de agosto del 2004, se
designa al Ministerio de Agricultura y Ganaderia a través del

Servicio Ecuatoriano de Sanidad Agropecuaria, SESA (hoy
AGROCALIDAD), como Autoridad Nacional Competente,
responsable de velar por el cumplimiento de la Decision 436;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1449 de fecha 22 de
noviembre del 2008, publicado en el Registro Oficial 479, el
2 de diciembre del 2008 se reorganiza al Servicio
Ecuatoriano de Sanidad Agropecuaria transformandolo en
Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad del
Agro - AGROCALIDAD, como una entidad técnica de
derecho publico, con personeria juridica, patrimonio y
fondos propios, desconcentrada, con independencia
administrativa, econdmica, financiera y operativa; con sede
en Quito y competencia a nivel nacional, adscrita al
Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca;

Que, es competencia de AGROCALIDAD, Autoridad
Nacional Competente, efectuar la evaluacion y revaluacion
de los plaguicidas de uso agricola;

Que, mediante Resolucion N° 006, publicada en el Registro
Oficial Edicion Especial N° 107 de 5 de marzo del 2009, se
expidio el Estatuto Organico de Gestion Organizacional por
Procesos de AGROCALIDAD, determinando en su articulo
7, numeral 2.1, que el proceso agregador de valor inocuidad
de alimentos, realice el registro de insumos para la
agricultura;

Que, mediante Resolucion N° 118, publicada en el Registro
Oficial N° 069 de fecha 18 de noviembre del 2009, en el
articulo 3 dispone que los titulares de los productos
registrados con normas nacionales y por categoria
toxicologica II, presentaran todos los requisitos constantes en
la Decision 436, Norma Andina para el Registro y Control de
Plaguicidas Quimicos de Uso Agricola Resolucion 630,
Manual Técnico Andino para el Registro y Control de
Plaguicidas Quimicos de Uso Agricola, desde el 1 de abril
hasta 30 de noviembre del 2010;

Que, mediante oficio N° 4854 DE/AGROCALIDAD del 29
de noviembre del 2010, emitido por el sefior Rafael Morales
Astudillo, en calidad de Director Ejecutivo de
AGROCALIDAD, en el cual se comunica a los titulares de
registro de los productos plaguicidas de uso agricola de
Categoria Toxicologica II, que presentaron los protocolos
para la ejecucion de pruebas de eficacia y analisis de control
de calidad, que se amplia el plazo para ingresar en forma
definitiva los expedientes completos hasta el 30 de junio del
2011;

Que, en consideracion de las solicitudes efectuadas por los
titulares de los registros de productos plaguicidas de uso
agricola de Categoria Toxicologica II, en el sentido de que
se ampli¢ el plazo de ingreso de los expedientes, en razon
del exceso de tramites existentes relacionados con la
ejecucion de pruebas de eficacia y entrega de resultados de
analisis de calidad de los productos en los laboratorios de
Tumbaco, pertenecientes a AGROCALIDAD;

Que, mediante memorando Ne° 000261-M-
DE/AGROCALIDAD de fecha 5 de julio del 2011, la Dra.
Maria Isabel Jiménez, Directora Ejecutiva de
AGROCALIDAD, autoriza la revision y posterior
elaboracion de una resolucion técnica en base a los
antecedentes planteados; y,
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En uso de las atribuciones legales que le concede el articulo 3
inciso cuatro. Art. 4 letra d) del Decreto Ejecutivo N° 1449,
publicado en el Registro Oficial N° 479 del 2 de diciembre
del 2008 y del articulo 8 numeral 1 literal b) numeral 1 del
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos de
AGROCALIDAD, Resolucion N° 006, publicada en el
Registro Oficial Edicion Especial N° 107 de 5 de marzo del
2009,

Resuelve:

Articulo 1.- Ampliar el plazo hasta el 30 de diciembre del
2011, para el ingreso en forma definitiva de los
expedientes para la reevaluacion de los productos
plaguicidas de uso agricola de Categoria Toxicologica II, que
tuvieron demora en la entrega de resultados de analisis de
calidad de los productos en los laboratorios de Tumbaco y
para los productos cuyos informes finales aprobados han
sido entregados a partir del 1 de junio del 2011.

Articulo 2.- Para casos especificos, se analizara la
pertinencia de la recepcion de la documentacion, en forma
particular, previo a presentar su justificacion técnica
relacionada con las pruebas de eficacia.

Articulo 3.- Para aquellos productos cuyos informes finales
aprobados se entregaron hasta el 31 de mayo del 2011, la
fecha definitiva para el ingreso de expedientes para la
reevaluacion estuvo establecida en el oficio N° 4854
DE/AGROCALIDAD del 29 de noviembre del 2010, siendo
esta el 30 de junio del 2011.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dada en Quito, a 11 de julio del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Dra. Maria Isabelita Jiménez, Directora Ejecutiva de la

Agencia de Aseguramiento de la Calidad del Agro -
AGROCALIDAD.

N° 021-FGE-2011

Dr. Washington Pesantez Muiioz
FISCAL GENERAL DEL ESTADO

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 194 de la Constitucion de la Republica,
establece que la Fiscalia General del Estado es un 6rgano
autonomo de la Funcion Judicial, Gnico e indivisible, que
funcionara de forma desconcentrada y tendra autonomia
administrativa, econémica y financiera, que el Fiscal
General es su maxima autoridad y representante legal;

Que, el Art. 195 de la Carta Fundamental sefiala las
competencias fundamentales de la Fiscalia General del
Estado, entre las cuales consta la de dirigir la investigacion
preprocesal y procesal penal, organizar un sistema
especializado integral de investigacion, de medicina legal
y ciencias forenses, ademas de regir el sistema de
proteccion y asistencia a victimas, testigos y participantes
en el proceso penal;

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 227,
establece que la administraciéon publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planifica-
cion, transparencia y evaluacion;

Que, de acuerdo con el numeral 3 del articulo 284 del
Codigo Organico de la Funcion Judicial, al Fiscal General
del Estado, le compete entre otras atribuciones la de
expedir mediante resolucion, reglamentos internos,
instructivos, circulares y manuales de organizacion y
procedimientos para el funcionamiento eficiente;

Que, el Proyecto de “Transformacion y Fortalecimiento de
la Fiscalia General del Estado”, prevé la creacion de
“Fiscalias Tipo”, necesarias para ofrecer un servicio
especializado;

Que, mediante Acuerdo N° 002-FGE-2009 de 7 de enero
del 2009, se expidio el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Fiscalia General del
Estado, cuyas disposiciones deben guardar armonia con el
Codigo Organico de la Funcién Judicial y con la Ley
Organica del Servicio Publico;

Que, de acuerdo con lo previsto en el numeral 6 del Art.
284 del Codigo Organico de la Funcion Judicial, al Fiscal
General del Estado, le compete privativamente expedir y
mantener actualizado el Reglamento Organico Funcional
respectivo;

Que, en cumplimiento de su mision y de las nuevas
responsabilidades de la Institucion, es necesario actualizar
la estructura organizacional de la Fiscalia General del
Estado; y,

En ejercicio de sus facultades y atribuciones,
RESUELVE:

Expedir las siguientes reformas al ESTATUTO
ORGANICO DE GESTION ORGANIZACIONAL
POR PROCESOS DE LA FISCALIA GENERAL DEL
ESTADO, contenidas en las siguientes disposiciones:

Art. 1.- Sustitilyase el numeral 2.1 del articulo 6, intitulado
DIRECCION DE ACTUACION Y GESTION
PROCESAL, por el siguiente:

2.1 GESTION PROCESAL:

a. Mision: Asegurar la eficiente y agil gestion juridica y
técnica de las causas que conocen, tramitan e impulsan
los Fiscales Provinciales, Agentes Fiscales, Fiscales de
Adolescentes Infractores, Secretarios, Asistentes de
Fiscales y demas servidores que intervienen en la
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investigacion pre procesal y procesal penal, para lo
cual elaborard proyectos de normativas que regulen
sus actuaciones.

Responsable: Director de Gestion Procesal.
Atribuciones y responsabilidades:

1. Efectuar el seguimiento y control de los procesos,
asi como la evaluacion de las actuaciones técnicas
y juridicas de los funcionarios, a cuyo cargo se
encuentre la investigacion e impulso de las causas;

2. Disefiar, desarrollar, mejorar y controlar el
Sistema de Gestion de Calidad a nivel
institucional;

3. Formular estadisticas de acuerdo a la gestion del
nuevo modelo de aplicacion;

4. Mantener bases de datos institucionales e
interinstitucionales, archivos fisicos y digitales,
que permitan conocer el estado, ubicacion, actua-
ciones y procedimientos, dentro de las causas;

5. Plantear las medidas necesarias para la Optima
supervision de los procesos misionales y de ser
necesario desconcentrar sus actividades en las
provincias y regiones;

6. Proponer proyectos de politicas de administracion
de la informacion y documentacion procesal,

7. Administrar el sistema nacional de informacion
procesal penal de la Fiscalia General del Estado;

8. Realizar los estudios técnicos necesarios para la
formulacion de directrices para el mejoramiento de
la gestion misional;

9. Informar al Fiscal General del Estado y Fiscales
Provinciales los resultados de las evaluaciones,
seguimiento y control juridico de las actuaciones y
gestion  procesal, con  sus  respectivas
recomendaciones;

10. Sustanciar y resolver las quejas presentadas contra
los servidores bajo cuya responsabilidad se
encuentra la investigacion e impulso de
expedientes en fase de indagacion y/o instruccion
fiscal,

11. Supervisar los casos de mayor connotacion social;

12. Verificar que las intervenciones de los Fiscales en
las Audiencias Publicas se lleven a cabo conforme
a la normativa vigente;

13. Impulsar el desarrollo de la oralidad en el sistema
penal acusatorio;

14. Proponer en coordinaciéon con la Direccién de
Asesoria Juridica, las directrices de aplicacion
general y obligatoria a los servidores de las
Fiscalias, para el optimo funcionamiento de las
mismas;

15. Coordinar la correcta aplicacion de politicas
institucionales que se diseflen e implementen, a fin
de conseguir los objetivos propuestos;

16.

17.

18.

Participar en los procesos de planificacion
estratégica de la institucion;

Formular y ejecutar el Plan Operativo Anual de la
Unidad aprobado por la méxima autoridad e
informar a la Unidad de Planificacién sobre su
cumplimiento; y,

Las demas funciones que le sean asignadas.
Productos:

C.1. Gestion de informacion, estudios y
procesos técnico juridico penales.-

1. Manuales, normas y directrices de
procedimientos técnico juridicos.

2. Procesos técnico juridicos utilizados.

3. Mejoramiento continuo de procesos
técnico juridicos.

4. Sistema de Informacion Procesal Penal de
la Fiscalia General del Estado.

5. Estudios e investigaciones sobre la justicia
penal.

6. Base de datos, archivos fisicos y digitales
que permitan conocer la sustanciacion de
las causas.

7. Publicaciones en coordinacion con el
Consejo Editorial de la Fiscalia General
del Estado.

C.2. Gestion de evaluacion y analisis técnico
juridico.-

1. Sistema de evaluacién, monitoreo y
control de procesos técnico juridicos.

2. Informes de evaluacion, monitoreo y
control de procesos técnico juridicos.

3. Lineamientos y directrices Técnico-
Juridico.

C.3 Gestion de sanciones disciplinarias.-

1. Sanciones disciplinarias.
2. Informes de sanciones disciplinarias.

3. Informes de seguimiento y control de
sanciones disciplinarias a nivel nacional.

C.4. Gestion de documentacion procesal.-

1. Sistema de gestion documental procesal
penal.

2. Archivos fisicos organizados.

3. Archivos digitales.

4. Informes de evaluacion de gestion
documental.
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Art. 2.- Sustituir el numeral 2.2 del articulo 6, intitulado
DIRECCION DE POLITICA CRIMINAL, por el
siguiente:

2.2 GESTION DE POLITICA CRIMINAL

a. Mision.- Definir, formular e impulsar la politica
criminal del pais y velar por su correcta aplicacion.

Responsable: Director de Politica Criminal.
b. Atribuciones y Responsabilidades
1. Disefiar propuestas de politica criminal;

2. Efectuar estudios criminoldgicos y formular
propuestas para disminuir el indice delictivo del
pais;

3. Coordinar con la Policia Judicial la aplicacion de
la normativa criminal,

4. Organizar y dirigir el Sistema Nacional
Especializado Integral de Medicina Legal y
Ciencias Forenses;

5. Realizar los estudios técnicos para la formulacion
de politicas institucionales;

6. Dirigir, organizar y coordinar el Sistema Nacional
de Proteccion y Asistencia a Victimas, Testigos y
otros participantes en el proceso penal;

7. Disefiar politicas de Seguridad Ciudadana y
coordinar  acciones interinstitucionales con
organismos publicos y privados, orientados a
fortalecer la proteccion de los derechos
fundamentales de los ciudadanos;

8. Proponer proyectos de leyes, reglamentos,
manuales e instructivos necesarios para el
desarrollo del Sistema Nacional Especializado
Integral de Medicina Legal y Ciencias Forenses,
Sistema Nacional de Proteccién y Asistencia a
Victimas, Testigos y otros participantes en el
proceso penal, normas, procedimientos y estudios
criminoldgicos, y seguridad ciudadana;

9. Participar en los procesos de planificacion
estratégica de la institucion;

10. Formular y ejecutar el Plan Operativo Anual de la
Direccion, una vez que haya sido aprobado por la
maxima autoridad e informar a la Unidad de
Planificacion sobre su cumplimiento;

11. Elaborar el presupuesto anual de gastos del
Sistema Nacional de Proteccién y Asistencia a
Victimas, Testigos y otros Participantes en el
proceso penal, y responsabilizarse de su ejecucion;

12. Responsabilizarse por el buen desempeiio de la
Unidad y de los procesos a su cargo; y,

13. Ejercer las demas funciones que le sean asignadas.

c¢. Productos

C.1. Gestion de coordinacion con la Policia

C.2

Judicial.-

1. Informes sobre la acreditacion y revocatoria
de los nombramiento de los integrantes de la
Policia Judicial.

2. Proyectos de manuales de investigacion
cientifica y normas de procedimientos para
coordinar el trabajo de Fiscales y Policias
Judiciales con la Direccién de Actuacion y
Gestion Procesal.

3. Reportes sobre la estabilidad del personal de
la policia judicial, en las diferentes plazas de
servicio.

4. Modelos de programas de formacion
académica y ética para la Policia Judicial y
Fiscales, elaborados en coordinacion con la
Direccion de Escuela de Fiscales y
Funcionarios.

5. Informes  trimestrales de  evaluacion
operativa de los policias judiciales.

6. Proyectos para promover la seguridad ciuda-
dana con participacion de la comunidad.

Gestion Sistema Nacional de Medicina Legal y
Ciencias Forenses.-

1. Proyectos de reglamentos, manuales,
protocolos y mas instrumentos normativos
para estandarizar procedimientos en la
practica de las pericias médico-legales,
forenses, psicoldgicas y de trabajos sociales,
en coordinacion con la Direccion de
Investigacion.

2. Base de datos del personal de médicos
legistas acreditados debidamente actualizada.

3. Informes médicos legales evaluados
cuantitativamente.

4. Investigaciones cientificas vinculadas a su
area en coordinacion con las facultades de
medicina de las universidades, entidades
especializadas 'y  otras  instituciones
nacionales o internacionales.

5. Eventos de capacitacion nacional e
internacional, en coordinacion con la unidad
de Gestion de Cooperacion Internacional y la
Direccion de Escuela de Fiscales y
Funcionarios, para el intercambio de
informacién y conocimiento de nuevas
técnicas de analisis cientifico de las areas de
medicina legal, ciencias forenses y médico
psicologicas.

6. Informes estadisticos de las pericias médico-
legales y médico-psicoldgicas.



24

--  Registro Oficial N° 503

--  Lunes 1° de Agosto del 2011

7.

Informes del funcionamiento de las unidades
que conforman el sistema.

Publicaciones cientificas relacionadas con el
trabajo del area, en cooperaciéon con el
Consejo Editorial de la Fiscalia General del
Estado.

C.3. Gestion Sistema Nacional de Proteccion y
Asistencia a Victimas, Testigos y Otros
Participantes en el Proceso Penal.-

C4.

1.

2.

10.

11.

12.

Estadisticas de personas acogidas al sistema.

Base de datos de los organismos afines a los
objetivos del sistema;

Cursos de autoproteccion y seguridad para
los operadores de justicia.

Proyectos de reglamentos, manuales e
instructivos para el buen funcionamiento del
sistema.

Presupuesto anual de gastos del sistema
elaborado, gestionado y distribuido.

Informe de manejo econdémico de las
unidades provinciales del sistema de

proteccion a victimas y testigos.

Informes de la calidad del servicio ofertado a
las y los usuarios.

Informes de supervision de provincias.

Informes de cooperacion de las entidades
publicas.

Informes de la participacion de la sociedad
civil.

Informes de cooperacion internacional.
Publicaciones de investigacion en coordina-

cioén con el Consejo Editorial de la Fiscalia
General del Estado.

Gestion de seguridad ciudadana.-

1.

Informacion estadistica de la criminalidad
del pais.

Planes de prevencion de la criminalidad.

Propuestas de politicas de seguridad ciuda-
dana en coordinacion con las instituciones
del Estado y ciudadania en general.

Disefiar y ejecutar los planes de capacitacion
comunitaria en temas de prevencion del
delito.

Estadisticas del sistema penitenciario del
pais.

6. Planificar y ejecutar foros de seguridad
ciudadana a nivel nacional.

7. Informes de evaluacion de compromisos
interinstitucionales.

8. Proyectos de normativa referentes a la
seguridad ciudadana.

9. Publicaciones de investigacion en coordina-
cion con el Consejo Editorial de la Fiscalia
General del Estado.

Art. 3.- Sustituir el punto 2.3 del articulo 6, intitulado,
DIRECCION DE INVESTIGACIONES por el
siguiente:

2.3. GESTION DE INVESTIGACIONES:

a. Mision.- Ejecutar la investigacion del delito para
apoyar las decisiones de los Fiscales en los procesos
pre procesal y procesal penal, utilizando herramientas
tecnologicas relacionadas con el analisis forense y el
procesamiento de la informacion, asi como coordinar
la gestion pericial dentro de los procesos de las
unidades a su cargo, con estricta observancia de la ley
y respeto a los derechos humanos.

Responsable: Director de Investigaciones.
b. Atribuciones y Responsabilidades:

1. Apoyar la Investigacion especializada de las
causas que conocen los Fiscales a nivel nacional y
las dispuestas por el Fiscal General,

2. Asistir a los Agentes Fiscales a nivel nacional, en
los casos relevantes contra la Administracion
Publica, delitos transnacionales y delincuencia
organizada presentados en sus jurisdicciones;

3. Ejecutar labores forenses relacionadas con
sistemas informaticos o tecnologicos, y otros
requeridos en la investigacion;

4. Intervenir en la investigacion de causas especiales
en coordinacién con las unidades y elementos
especializados de la Policia Nacional y otros
organismos de apoyo;

5. Promover el intercambio de informacioén entre
organos de control del Estado, para la
programacion y el desarrollo de operaciones
contra la delincuencia;

6. Planear, organizar, dirigir, controlar y ejecutar la
administracion de la informaciéon util para la
investigacion pre procesal y procesal penal;

7. Coordinar con la Direccion de Escuela de Fiscales
y Funcionarios la capacitacion especializada
continua de los funcionarios;

8. Participar en los procesos de planificacion
estratégica de la institucion;
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9. Formular y ejecutar el Plan Operativo Anual de la
Unidad aprobado por la maxima autoridad e
informar a la Unidad de Planificacién sobre su
cumplimiento;

10. Remitir  oportunamente la  informacién o

documentacion requeridos;

11. Responsabilizarse por el buen desempeiio de su
Unidad; y,

12. Ejercer las demas funciones que le sean asignadas.
Productos:

Informes sobre la situacion de las causas que
conforman la estadistica nacional.

Informes de gestion de la Direccion.
Informes estadisticos.

Publicaciones en coordinaciéon con el Consejo
Editorial de la Fiscalia General del Estado.

C.1. Investigaciones Especializadas.-

1. Planes de investigacion, descritos para cada
caso.

2. Informes de ejecucion de los planes de
investigacion.

C.2. Gestion Pericial.-

1. Informes periddicos de los
atendidos por cada causa.

peritajes

2. Validacion de informes periciales.

3. Informes estadisticos.

C.3. Investigacion y Analisis Forense.-
1. Manual de Manejo de Evidencias Digitales.

2. Manual de Investigacion de los Delitos
Informaticos.

3. Informes informatico-forenses.

4. Estudios de reformas penales sobre inclusion
de nuevos tipos penales relacionados con el
uso de nuevas tecnologias de la informacion
y de la comunicacion.

5. Recomendaciones de Politica Criminal sobre
la Cibercriminalidad.

6. Informes estadisticos.
7. Publicaciones en coordinacion con el

Consejo Editorial de la Fiscalia General del
Estado.

C.4. Gestion de Laboratorio de ADN.-

1. Informes de procesamiento de analisis y
emision de resultados de examenes.

2. Informes estadisticos de servicios dados a la
colectividad.

3. Informes respecto a las intervenciones
efectuadas en las audiencias dispuestas por
los jueces competentes en cuanto a los
resultados de los exdmenes y demas
experticias practicadas.

4. Reportes permanentes de utilizacion de
insumos y reactivos quimicos en el
procesamiento de muestras enviadas.

Art. 4.- De la legal y debida ejecucion de la presente
Resolucion, encarguese la Direccion de Recursos Humanos
de la Fiscalia General del Estado.

Dado en la ciudad de Quito, D. M., a los catorce dias del
mes de julio de dos mil once.

f.) Dr. Washington Pesantez Mufioz, Fiscal General del
Estado.

Dicté y firmo la resolucion que antecede, el sefior doctor
Washington Pesantez Muiloz, Fiscal General del Estado,
en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a los catorce dias del mes de julio del afio
2011.- Certifico.

f.) Dr. Jorge Cevallos Dillon, Secretario General de la
Fiscalia General del Estado.

FISCALIA GENERAL DEL ESTADO.- Certifico: Que
las copias que anteceden, en nueve fojas, corresponden a
los originales que reposan en los archivos de la Fiscalia
General.- Quito, 18 de julio del 2011.- f.) Secretario
General.

No. DGN-0380

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO
NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR

Considerando:

Que la Decision No. 574 de la Comunidad Andina,
relacionada con el “Régimen Andino sobre Control
Aduanero”, publicada en la Gaceta Oficial No. 1023 del
Acuerdo de Cartagena, con fecha 15 de diciembre del
2003, tiene por objeto establecer las normas que las
administraciones aduaneras de los Paises Miembros de la
Comunidad Andina deberan aplicar para el control de las
operaciones de comercio exterior;
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Que los articulos 8, 12, 24 y 25 de la Decision 574 de la
Comunidad Andina, establecen en forma general la
aplicacion de criterios o métodos selectivos, basados en
criterios de gestion de riesgo para la aplicacion de perfiles
de riesgo, respecto a los tipos de aforos que deban
practicarse en el despacho aduanero;

Que el articulo 425 de la Constitucion Politica de la
Republica, prescribe que “el orden jerdrquico de
aplicacion de las normas sera el siguiente: La
Constitucion, los tratados y convenios internacionales; las
leyes organicas;, las leyes ordinarias;, las normas
regionales y las ordenanzas distritales; los decretos y
reglamentos; las ordenanzas; los acuerdos y las
resoluciones; y los demds actos y decisiones de los poderes
publicos”;

Que mediante Resolucion No. GGN-GAJ-DNC-216 de
fecha 23 de marzo del 2006, y publicada en el Registro
Oficial No. 244 de fecha 5 de abril del 2006, y que fuere
suscrita por el Ab. Eduardo Guerrero Mortola, en su
calidad de Gerente General de la Corporaciéon Aduanera
Ecuatoriana, de esa época, se resuelve: “...Articulo 1.- Que
la Gerencia de Fiscalizacion, a través del Departamento
de Inteligencia, proceda a aplicar las técnicas de gestion
de riesgo, basadas en un andlisis sistemdtico de los
antecedentes y de la informacion recibida, en relacion con
una determinada operacion de comercio exterior y con el
conjunto de las operaciones del sector economico o
sectores de riesgo, conforme a lo dispuesto en los articulos
24 y 25 de la Decision 574 de la Comunidad Andina,
teniendo en cuenta el criterio del Dr. José Maria Borja
Gallegos, Procurador General del Estado, constante en el
oficio No. 12206 de octubre 7 del 2004, relacionado con el
cardcter prevalente de la normativa comunitaria, por
sobre los ordenamientos juridicos internos, de cada uno de
los Paises Miembros de la Comunidad Andina, como
norma de aplicacion obligatoria...”;

Que el Art. 146 del Titulo II de la Facilitacion Aduanera
para el Comercio, el cual forma parte del Cddigo Organico
de la Produccion, Comercio ¢ Inversiones, publicada en el
Registro Oficial Suplemento No. 351 de fecha 29 de
diciembre del 2010; expresa que los “Perfiles de riesgo.-
Consisten en la combinacion predeterminada de
indicadores de riesgo, basada en informacion que ha sido
recabada, analizada y jerarquizada”;

Que el Art. 105 del Reglamento al Titulo de la Facilitacion
Aduanera para el Comercio, del Libro V del Coddigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
expedido mediante Decreto Ejecutivo No. 758, publicado
en el Registro Oficial Suplemento No. 452 de fecha 19 de
mayo del 2011 expresa que “La funcionalidad y
administracion de la herramienta informatica serd
regulada por la Direccion General del Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador”;y,

Que la Primera Disposicion Transitoria del Reglamento al
Titulo de la Facilitacion Aduanera para el Comercio, del
Libro V del Cédigo Organico de la Produccion, Comercio
¢ Inversiones, expedido mediante Decreto Ejecutivo No.
758, publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 452
de fecha 19 de mayo del 2011 expresa: “Hasta que se
implementen los modulos del nuevo sistema informdtico

del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, se
continuaran aplicando los procedimientos aduaneros de
manera manual, o los vigentes, mientras no se oponga a lo
dispuesto en el Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones o este Reglamento. Conforme se
vayan implementando éstos modulos, la Direccion General
emitira las normas y mecanismos pertinentes para
operativizar su aplicacion”,

Resuelve:

Expedir el siguiente Reglamento para la aplicaciéon de
la herramienta informatica de perfiles de riesgo.

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Art. 1.- AMBITO DE APLICACION.- La herramienta
informatica de perfiles de riesgo se aplicara en la fase de
control concurrente a través del sistema informatico del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, estableciéndose
automaticamente el canal de aforo al que se someteran las
declaraciones aduaneras.

Art. 2.- CONFIDENCIALIDAD.- La informacion
empleada para la determinacion de los perfiles de riesgo
asi como su herramienta informatica son de caracter
confidencial, por lo que los funcionarios de Ila
Administracion Aduanera autorizados para la obtencion de
la informacion, analisis y uso de la herramienta de perfiles
de riesgo deberdn guardar absoluta reserva 'y
confidencialidad en razon del ejercicio de sus funciones; se
prohibe divulgar o proporcionar cualquier informacion
relacionada para tal efecto.

El incumplimiento a esta disposicion serd sancionada
conforme al Coédigo Orgéanico de la Produccién, Comercio
e Inversiones, la Ley Organica de Servicio Publico y
demas normas que regulan los deberes y prohibiciones de
los servidores publicos.

CAPITULO I

EJECUCION DE LA HERRAMIENTA
INFORMATICA DE PERFILES DE RIESGO

Art. 3.- CANAL DE AFORO.- Se determinan tres clases
de canales de aforo para la aplicacion y ejecucion de la
herramienta de perfiles de riesgo, por parte de la
Administracién Aduanera, siendo estos:

1. Aforo Automatico.
2. Aforo Documental.

3. Aforo Fisico.

a) Aforo Fisico Intrusivo; y,

b) Aforo Fisico No Intrusivo.

Art. 4.- OBJETIVO.- La herramienta informatica de
perfiles de riesgo permitira crear modelos basados en la
coexistencia del wuso de reglas fijas (Modelo
Deterministico) y métodos estadisticos de prediccion
(Modelo Probabilistico).
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Por lo tanto, el orden de ejecucion de los modelos es el
siguiente:

1. Modelo Deterministico.

2. Modelo Probabilistico.

Art. 5.- MODELO DETERMINISTICO.- Se genera en
funcion de reglas fijas determinadas (expresiones logicas)
de acuerdo a parametros preestablecidos por el andlisis de
riesgo para la revision de las declaraciones aduaneras que
presenten riesgos potenciales. Estas reglas fijas podran
variar en el tiempo por efecto del andlisis de riesgo y por
las incidencias reportadas. Asimismo, se debera
contemplar dentro de este modelo un criterio aleatorio para
seleccionar declaraciones aduaneras que no hayan sido
escogidas por las demas reglas fijas, las cuales deberan ser
aforadas fisicamente por parte de la Administracion
Aduanera.

Art. 6.- MODELO PROBABILISTICO.- Evalia el
comportamiento individual y combinado de algunas
variables seleccionadas y aplicadas en una declaracion
aduanera, para determinar la probabilidad de que exista
alguna novedad que requiera un aforo fisico por parte de la
Administraciéon Aduanera.

Art. 7.- ORDEN DE EJECUCION DEL MODELO
DETERMINISTICO.- El orden en que se ejecutaran las
reglas fijas se determinara de acuerdo al analisis, debiendo
prevalecer las establecidas y/o sustentadas en el Cddigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones, su
reglamento, disposiciones administrativas, y por ultimo se
considerara el orden que se asigne dentro del analisis.

En caso de que las reglas fijas no establezcan como tipo de
control, el aforo fisico de las mercancias, se aplicara el
aforo asignado por el modelo probabilistico.

Art. 8.- CRITERIO DE CONCLUSION.- En los casos
en que una declaracion aduanera coincida en mas de uno
de los criterios aplicables en reglas fijas, se determinara el
canal de aforo mas severo.

Si el Modelo Deterministico hubiere asignado un canal de
aforo a una declaracion y el Modelo Probabilistico le
asigné un canal de aforo diferente, la herramienta
informatica de perfiles de riesgo concluird con la
asignacion del canal mas severo.

Art. 9.- VALOR DE RIESGO.- El valor de riesgo se
cuantifica entre 0 y 100 puntos, y se aplicara en la formula
correspondiente para determinar el riesgo global de la
declaracion aduanera.

Art. 10.- VARIABLES PREDICTIVAS.- Las variables
predictivas o independientes son aquellas que se relacionan
con las caracteristicas cuantitativas o cualitativas asociadas
a las declaraciones aduaneras; y, seran determinadas por la
Administraciéon Aduanera en funcion del anélisis de riesgo
determinado por la Direccién Nacional de Gestion de
Riesgos y Técnica Aduanera.

Art. 11.- RETROALIMENTACION.- La informacion
sobre los ajustes y observaciones generadas durante el
proceso de despacho servira para retroalimentar el Modelo

Probabilistico 'y, para evaluar y monitorear el
comportamiento y efectividad de las reglas fijas, con la
finalidad de que se puedan realizar ajustes y proponer
cambios, si estos fuesen necesarios.

CAPITULO III

ADMINISTRACION DE LA HERRAMIENTA
INFORMATICA DE PERFILES DE RIESGO

Art. 12.- COMPETENCIA.- En virtud de sus
atribuciones y funciones, sera competencia inicamente de
la Direccion Nacional de Gestion de Riesgos y Técnica
Aduanera, el administrar la correcta aplicacion y ejecucion
de la herramienta informatica de perfiles de riesgo,
pudiendo tener acceso a dicha herramienta los siguientes
funcionarios: Director General, Subdirector General de
Normativa Aduanera, Director Nacional de Gestion de
Riesgos y Técnica Aduanera, Director de Estudios de
Riesgos y Valor, Jefe de Gestion de Riesgos Aduaneros y
los funcionarios de la Jefatura de Gestion de Riesgos
Aduaneros designados para el efecto.

Art. 13.- POTESTAD.- La Direccion Nacional de Gestion
de Riesgos y Técnica Aduanera, basada en la potestad
aduanera, determinara el riesgo tomando en consideracion
la informacion sistematizada existente, asi como toda
informacion que posea o involucren de forma directa o
indirecta a los operadores de comercio exterior.

Art. 14.- PROPUESTAS DE CAMBIO.- Las direcciones
distritales y otras direcciones nacionales podran proponer a
la Direccion Nacional de Gestion de Riesgos y Técnica
Aduanera los criterios de riesgo o consideraciones
especiales sobre operaciones aduaneras que deban ser
controladas.

Las propuestas presentadas a la Direccion Nacional de
Gestion de Riesgos y Técnica Aduanera seran analizadas
por la Jefatura de Gestion de Riesgos Aduaneros, en
donde se revisara si la propuesta es o no procedente para la
implementacion en la herramienta informatica de perfiles
de riesgo.

Art. 15.- CAMBIO DE CANAL DE AFORO.- La
Direccion Nacional de Gestion de Riesgos y Técnica
Aduanera dentro de sus competencias administrativas del
control aduanero concurrente podra cambiar el canal de
aforo, siempre y cuando el mismo implique un control mas
severo que el asignado por la herramienta informatica de
perfiles de riesgo.

Art. 16.- DIRECTRICES PARA PROCEDER CON
CAMBIOS EN EL MODELO.- En términos generales,
las directrices que deberan seguirse para la modificacion,
creacion o eliminacion de una regla fija o ajustes al modelo
probabilistico son:

1. Los cambios propuestos deberan estar sustentados en
algn tipo de informe, analisis, investigacion o
denuncia, debiendo adjuntarse los respectivos
documentos de soporte.

2. El funcionario de la Jefatura de Gestion de Riesgos
Aduaneros registra en el sistema los cambios
propuestos, que automaticamente quedaran registrados
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a manera de historicos en el sistema de aplicacion de la
herramienta informatica de perfiles de riesgo, sin que
se llegue aun a su ejecucion.

3. El Director de Estudios de Riesgos y Valor revisa los
cambios propuestos y, de ser procedente acepta la
propuesta en el sistema o en su caso procede con su
rechazo. De haber sido aceptada la propuesta, la misma
quedard registrada en el sistema de aplicacion de la
herramienta informatica de perfiles de riesgo, a espera
de su aprobacion final.

4. El Director Nacional de Gestion de Riesgos y Técnica
Aduanera revisa los cambios realizados por el
funcionario de la Jefatura de Gestion de Riesgos
Aduaneros, en razon de las propuestas presentadas, y
que a su vez han sido aceptadas por el Director de
Estudios de Riesgos y Valor, para aprobar o rechazar
la propuesta. De aprobar la propuesta, el cambio se
implementara de forma inmediata. En el caso de haber
sido rechazada la propuesta por parte del Director
Nacional de Gestion de Riesgos y Técnicas Aduaneras,
debera indicarse los motivos del rechazo, quedando el
mismo registrado en el sistema de aplicacion de la
herramienta de perfiles de riesgo.

Art. 17.- MONITOREO Y EVALUACION.- Los
funcionarios de la Jefatura de Gestion de Riesgos
Aduaneros autorizados por la Direccion Nacional de
Gestion de Riesgos y Técnica Aduanera, para la aplicacion
y ejecucion de la herramienta informatica de perfiles de
riesgo, de manera constante monitorearan y evaluaran el
desempefio de la herramienta, con el fin de establecer los
ajustes necesarios.

Art. 18.- TRABAJO EN CONJUNTO.- La Direccion
General, las subdirecciones generales, direcciones
nacionales y direcciones distritales colaboraran de manera
especial con la Direccion Nacional de Gestion de Riesgos
y Técnica Aduanera, en temas relacionados con el sistema
de aplicacion y ejecucion de la herramienta informatica de
perfiles de riesgo.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- El canal de aforo electronico mencionado en
el articulo 78 del Reglamento al Titulo de la Facilitacion
Aduanera para el Comercio, del Libro V del Cédigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones sera
aplicado con la  implementacion del modulo
correspondiente del nuevo sistema informatico del Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los casos de duda que genere la aplicacion
de este Reglamento interno para la aplicacion de la
herramienta informatica de perfiles de riesgo seran
resueltos por el Director General del Servicio Nacional de
Aduana del Ecuador.

SEGUNDA.- Para todo lo no previsto en este reglamento,
se aplicara supletoriamente el Codigo Organico de la
Produccion, Comercio e Inversiones; la Decision No. 574
de la Comunidad Andina. En este caso el Director General

del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador dispondrd al
Director Nacional de Gestion de Riesgos y Técnica
Aduanera que se incorporen las reformas que ameriten al
Reglamento para la aplicacion de la herramienta
informatica de perfiles de riesgo.

TERCERA.- La Direcciéon Nacional de Gestion de
Riesgos y Técnica Aduanera elaborard los reglamentos,
manuales, instructivos y demas procedimientos necesarios
para la eficaz aplicacion de la herramienta informatica de
perfiles de riesgo en la Administracién Aduanera.

DISPOSICION FINAL

El presente Reglamento para la aplicacion de la
herramienta informatica de perfiles de riesgo, entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la Oficina del Director General del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, en la ciudad de
Santiago de Guayaquil, el 5 de julio del 2011.

f.) Econ. Santiago Ledén Abad, Director General del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR .- Certifico que es fiel copia de su original.- f.)
Ilegible, Secretaria General, SENAE.

No. POR-SPRRDFI11-00001

LA SECRETARIA PROVINCIAL DE ORELLANA
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constituciéon de la Republica
determina que la Administracion Publica se organizard,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en el Registro Oficial No. 206
de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
autonoma en los oOrdenes administrativo, financiero y
operativo;

Que, el articulo 110 del Reglamento Orgénico Funcional
del Servicio de Rentas Internas prevé las funciones de las
secretarias provinciales del Servicio de Rentas Internas;

Que, los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los 6rganos de
la Administraciéon Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacion expresa
en contrario;
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Que, en el periodo comprendido entre el lunes 25 de julio
del 2011 hasta el lunes 8 de agosto del 2011 inclusive, el
titular de la Secretaria Provincial de Orellana del SRI ha
solicitado licencia con remuneracion por vacaciones; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo unico.- Delegar a la servidora de la Direccion
Provincial de Orellana del Servicio de Rentas Internas, Psi.
Diana de los Angeles Ibarra Gordillo, las atribuciones
contempladas en el articulo 110 del Reglamento Organico
Funcional del Servicio de Rentas Internas para la
Secretaria Provincial de Orellana, esto es las de recibir,
validar, distribuir y despachar, la correspondencia recibida
y generada en sus dependencias; ejecutar los
procedimientos de notificacion; certificar los documentos y
dar fe de los actos administrativos de sus dependencias;
supervisar la correcta aplicacion de las politicas, normas y
procedimientos, establecidos para la administraciéon de
documentos y archivos; custodiar la documentacion en
estado pasivo remitida por sus dependencias; y, aplicar los
procedimientos previstos para facilitar y controlar la
consulta y el préstamo de documentos a los empleados de
la institucion, desde el lunes 25 de julio del 2011 hasta el
lunes 8 de agosto del 2011, inclusive.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dada en Francisco de Orellana, 18 de julio del 2011.

f.) Ing. Mario Roberto Galarza G., Secretario Provincial de
Orellana del Servicio de Rentas Internas.

N° SBS-2011-282

Pedro Solines Chacon
SUPERINTENDENTE DE BANCOS Y SEGUROS

Considerando:

Que la Ley del Banco del Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social derogd las disposiciones que hacen
referencia a la Comision Técnica de Inversiones del
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social;

Que la primera disposicion transitoria de la citada ley,
establece que la Comision Técnica de Inversiones del
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social se mantendra en
funciones, con todas sus facultades, atribuciones y
competencias, hasta que el Banco del Instituto Ecuatoriano

de Seguridad Social cuente con la autorizacion para iniciar
sus operaciones y las privativas de dicho instituto, emitida
por la Superintendencia de Bancos y Seguros;

Que la Junta Bancaria, a través de la Resolucion
N° JB-2009-1405 de 16 de julio del 2009, aprobo las
normas para inicio de operaciones del Banco del Instituto
Ecuatoriano y cuando este cumpli6 con los requerimientos
normativos, se le otorgd el certificado de autorizacion
N° 2010-1P-121 de 16 de septiembre del 2010, con el cual
la Superintendencia de Bancos y Seguros autoriz6 el inicio
de operaciones del citado banco;

Que en el Libro III “Normas generales para la aplicacion
de la Ley de Seguridad Social”, del Titulo II “De la
calificaciéon de las autoridades del sistema nacional de
seguridad social” de la Codificacion de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, consta el Capitulo III “Normas para la
calificacion, declaracion de inhabilidad y remocion de los
miembros de la comision técnica de inversiones del
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social”;

Que es necesario derogar dicha norma en vista de que
inicié sus operaciones el Banco del Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social;

Que el articulo 308 de la Ley de Seguridad Social
establece que el Superintendente de Bancos y Seguros
expedira, mediante resoluciones, las normas necesarias
para la aplicacion de dicha ley, las que se publicaran en el
Registro Oficial; y,

En uso de sus atribuciones legales,
Resuelve:

En el Libro III “Normas generales para la aplicacion de la
Ley de Seguridad Social” de la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y Seguros
y de la Junta Bancaria, efectuar el siguiente cambio:

ARTICULO 1.- Derogar el articulo 2 de la Resolucion
No. SBS-2002-294, Resolucion No. SBS-2002-861,
numeral 2 de la Resoluciéon N° SBS-2004-0906, articulo 2
de la Resolucion N° SBS-2005-0358, Resolucion N° SBS-
2007-806 y articulo 1 de la Resolucion N° SBS-2008-0314
de 29 de abril y 11 de noviembre del 2002, 26 de
noviembre del 2004, 24 de junio del 2005, 26 de
septiembre del 2007 y 19 de mayo del 2008,
respectivamente, y consecuentemente, el Capitulo II
“Normas para la calificacion, declaracion de inhabilidad y
remocion de los miembros de la comision técnica de
inversiones del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social”,
del Titulo II “De la calificacion de las autoridades del
sistema nacional de seguridad social” y renumerar los
restantes capitulos.

ARTICULO 2.- La presente resolucion entrard en
vigencia a partir de su promulgacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito
Distrito Metropolitano, el uno de abril del dos mil once.
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f.) Ab. Pedro Solines Chacon, Superintendente de Bancos
y Seguros.

Lo certifico.- Quito Distrito Metropolitano, el uno de abril
del dos mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lecdo. Pablo Cobo Luna,
Experto en Administracion 4.

N° SBS-2011-0503

Pedro Solines Chacoén
SUPERINTENDENTE DE BANCOS Y SEGUROS

Considerando:

Que en el Suplemento del Registro Oficial N° 337 de 18 de
mayo del 2004, se publico la Ley Organica de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica;

Que la letra b) del articulo 17 de la citada ley, dispone la
improcedencia de acceder a las informaciones establecidas
como reservadas en leyes vigentes;

Que el cuarto inciso del articulo 18 de la referida ley,
establece que las instituciones publicas elaboraran
semestralmente por temas, un indice de los expedientes
clasificados como reservados;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 2471, publicado en el
Registro Oficial N° 507 de 19 de enero del 2005, se
publico el “Reglamento General a la Ley Organica de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica”;

Que mediante Resolucion N° SBS-2005-0586 de 12 de
octubre del 2005, la Superintendencia de Bancos y Seguros
actualizé el indice tematico, por series documentales, de
los expedientes clasificados como reservados de este
organismo de control y consecuentemente excluidos del
derecho de acceso previsto por la Ley Organica de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica;

Que mediante Resolucion N° JB-2011-1931 de 1 de junio
del 2011, la Junta Bancaria aprobd la metodologia para
determinar el nivel de riesgo que permitira a la COSEDE
establecer la prima ajustada por riesgo;

Que el articulo 3 de la citada Resolucion N° JB-2011-1931,
dispone a la Superintendencia de Bancos y Seguros incluir
en el indice tematico de temas reservados a dicha
resolucion;

Que, por lo tanto, es necesario reformar la Resolucion
N° SBS-2005-0586, que contiene el indice tematico por
series documentales, con el propodsito de incluir como

documentos reservados la resolucion y el anexo que
contiene la metodologia para determinar el nivel de riesgo
que permitird a la COSEDE establecer la prima ajustada
por riesgo; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,
Resuelve:

ARTICULO UNICO.- En el indice tematico por series
documentales de los expedientes -clasificados como
reservados de la Superintendencia de Bancos y Seguros,
incluir a la Resolucion N° JB-2011-1931 de 8 de junio del
2011 y su anexo, que contiene la metodologia para
determinar el nivel de riesgo que permitira a la COSEDE
establecer la prima ajustada por riesgo.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dada
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito
Distrito Metropolitano, el catorce de junio del dos mil
once.

f.) Ab. Pedro Solines Chacén, Superintendente de Bancos
y Seguros.

Lo certifico.- Quito Distrito Metropolitano, el catorce de
junio del dos mil once.

f.) Ab. Luis Cabezas-Klaere, Secretario General.
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico que es

fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Experto en Administracion 4.

EL GOBIERNO CANTONAL DE
EL PANGUI

Considerando:

Que, el Art. 1 de la Constitucion de la Republica, reconoce
al Ecuador como Estado Constitucional de Derechos y
Justicia; esto es que la Constitucion, ademas de regular la
organizacion del poder y las fuentes del derecho, genera de
modo directo derechos y obligaciones inmediatamente
exigibles, su eficacia ya no depende de la interposicion de
ninguna voluntad legislativa, sino que es directa e
inmediata;

Que, conforme al Art. 238 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, los gobiernos auténomos descen-
tralizados gozan de autonomia politica, administrativa y
financiera..., en tanto que el Art. Art. 240 reconoce a los
gobiernos autonomos descentralizados de los cantones el
ejercicio de facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales. Con lo cual los
concejos cantonales estan investidos de capacidad juridica
para dictar normas de aplicaciéon general y obligatoria
dentro de su jurisdiccion;
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Que, el numeral 12 del Art. 264 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador prevé entre las competencias
exclusivas de los gobiernos municipales la de: “Regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas de mar y canteras.”;

Que, en el numeral 11 del Art. 264 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, entre las competencias exclusivas
que tienen los gobiernos auténomos descentralizados
consta el de preservar y garantizar el acceso efectivo de las
personas al uso de las playas de mar, riberas de los rios,
lagos y lagunas;

Que, el numeral 4 del articulo 276 Constitucional, relativo
a los objetivos del régimen de desarrollo prevé “Recuperar
v conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades
el acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire
y suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y
del patrimonio natural.”;

Que, el Art. 142 de la Ley de Mineria determina que
“...cada Gobierno Municipal, asumira las competencias
para regular, autorizar y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos, que se encuentran en los rios,
lagos, lagunas, playas de mar y canteras... El ejercicio de
la competencia debera ceiiirse a los principios, derechos y
obligaciones contempladas en las ordenanzas municipales
que se emitan al respecto.”;

Que, el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en su articulo 141
desarrolla el ejercicio de la competencia, observando las
limitaciones y procedimientos previstos en las leyes
correspondientes y dispone que en el ejercicio de la
capacidad normativa, deban contemplar obligatoriamente
la consulta previa y vigilancia ciudadana; remediacion de
los impactos ambientales, sociales y la infraestructura vial,
que fueren provocados por la explotacion de aridos y
pétreos. Dispone que autoricen el acceso sin costo al
aprovechamiento de los materiales necesarios para la obra
publica;

Que, asi mismo, el Art. 633 del Codigo Civil determina
que el uso y goce de los rios, lagos, playas y de todos los
bienes nacionales de uso publico estaran sujetos a las
disposiciones de ese codigo, asi como, a las leyes
especiales y ordenanzas generales o locales que se dicten
sobre la materia;

Que, es obligacion primordial de los municipios procurar
el bienestar material de la colectividad, asi como el
contribuir al fomento y proteccion de los intereses locales,
criterio que debe primar en los concejos cantonales al
momento de dictar las disposiciones relativas a la
explotacion, uso, y movimiento del material pétreo,
arena, arcilla, etc., precautelando prioritariamente las
necesidades actuales y futuras de la obra publica y de la
comunidad;

Que, es necesario evitar la explotacion indiscriminada y
anti técnica de los materiales de construccion que pudieran
ocasionar afectaciones al ecosistema y particularmente
para prevenir la contaminacion al agua y asegurar el

derecho a vivir en un ambiente sano y acceder al agua en
condiciones aptas para el consumo humano, previo su
procesamiento; y,

En uso de sus facultades, constitucionales y legales,
Expide:

La siguiente Ordenanza para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos
en la jurisdicciéon del cantén El Pangui.

TITULO I
NORMAS GENERALES

CAPITULO 1

Competencia, Objeto, Ambito y Definiciones

Art. 1.- Competencia exclusiva municipal.- La Constitu-
cion de la Republica del Ecuador y el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
atribuyen competencia exclusiva al Gobierno Municipal
para conocer, procesar y resolver todos los asuntos
relacionados con la regulacion, autorizacion y control de la
explotacion de materiales aridos y pétreos, que incluye el
libre aprovechamiento.

Art. 2.- Objeto.- La presente ordenanza tiene como objeto
establecer las normas de aplicacion obligatoria para
regular, autorizar y controlar la explotacion y transporte de
materiales aridos y pétreos que se encuentran en los rios,
sus playas y canteras ubicados dentro de la jurisdiccion del
canton El Pangui; desarrollar los procedimientos para la
consulta previa y vigilancia ciudadana; y prever la
remediacion de los impactos ambientales, sociales y de la
infraestructura vial, que fueren provocados por Ila
explotacion de esos materiales.

Art. 3.- Ambito.- La presente ordenanza regula las
relaciones de la Municipalidad con las personas naturales o
juridicas que realicen actividades de explotacion,
transporte y comercializacion de materiales de
construccion; asi como con otras entidades publicas que
extraen y transportan materiales de construccion para obras
publicas.

Art. 4.- Ejercicio de la competencia.- El Gobierno
Municipal de El Pangui en ejercicio de su autonomia
garantizada por la Constitucion y la ley, asume Ila
competencia en forma inmediata, directa y obligatoria de
regular, autorizar y controlar la explotacion de materiales
de construccion.

En caso de contradiccion entre normas, se aplicard
principio de jerarquia normativa, considerando el principio
de competencia, conforme prevé el wltimo inciso del
articulo 425 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador.

Art. 5.- Materiales de construccion.- Se entenderan como
materiales de construccion a las rocas y sus derivados, sean
estas de naturaleza ignea, sedimentaria o morfoldgica tales
como: andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos,
pémez, materiales calcareos, arcillas superficiales; arenas
de origen fluvial o gravas; depdsitos tipo aluviales,
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coluviales, flujos lahariticos y en general todos los
materiales cuyo procedimiento no implique un proceso
industrial diferente a la trituracion y/o clasificacion
granulométrica o en algunos casos tratamientos de corte y
pulido, entre su explotacién y su uso final y los demas que
se establezca técnicamente.

Se entendera por cantera al depodsito de materiales de
construccion que pueden ser explotados y de uso directo
para la industria de la construccion.

Art. 6.- Libre aprovechamiento para obras publicas.-
Las entidades del Estado y sus instituciones, en forma
directa o por intermedio de sus contratistas no podran
explotar los materiales de construccion ubicados en los rios
y canteras, sin autorizaciéon municipal otorgada conforme a
la presente ordenanza municipal.

Los materiales sobrantes o que por cualquier razon
quedaren abandonados por los titulares de dicha
autorizacion y listos para ser transportados, seran
dispuestos por la Municipalidad exclusivamente para la
construccion de obras publicas, previa cuantificacion de
esos materiales; cuando el abandono supere los 60 dias se
consideraran bienes mostrencos que podran ser dispuestos
en forma inmediata.

TITULO II
DE LAS REGULACIONES

Art. 7.- Regulaciones.- Se denominan regulaciones a las
normas de caricter normativo o técnicas emitidas por
organo competente de la Municipalidad, a fin de prever
lineamientos, parametros, requisitos, limites u otros de
naturaleza similar con el proposito de que las actividades
se cumplan en forma ordenada y sistematica, observando
los derechos ciudadanos y sin ocasionar afectaciones
individuales o colectivas: a la propiedad publica, privada,
comunitaria o al ambiente.

Art. 8.- Asesoria técnica.- Las personas naturales o
juridicas  autorizadas para explotar materiales de
construccion contaran con profesionales especializados,
responsables de garantizar la asistencia técnica y ambiental
para su explotacion; asentaran en el Libro de Obra sus
observaciones y recomendaciones. Dicho libro podra ser
requerido por la Municipalidad en cualquier momento, y
de no llevarse dicho libro o no haberse acatado lo ahi
dispuesto, se suspendera la autorizacion de explotacion
hasta que se cumpla con esta disposicion.

Art. 9.- Obras de proteccion.- Previa a la explotacion de
los materiales de construccion se ejecutaran las obras de
proteccion necesarias en el sitio a explotar y en las areas
vecinas, garantizando que no habrd obstrucciones o
molestias, peligro o grave afectacion ambiental durante su
explotacion, cuyos disefios deberan incluirse en los planos
memorias. En caso de que las obras de proteccion no se
ejecutaren antes de iniciar la explotacion, se anulara la
autorizacion.

La Municipalidad por intermedio de la Direccion de Obras
Publicas, en cumplimiento del interés y seguridad colectiva
y la preservacion del ambiente, podra ejecutar las obras e
instalaciones necesarias, cuando no las hubiere realizado el

titular de la autorizacion, cuyos costos seran de cargo de
quien incumplié con esa obligacion, con un recargo del
veinte por ciento y se hara efectiva la garantia en caso de
incumplimiento del pago requerido.

Si durante la explotacion se detecta la necesidad de realizar
obras de proteccion, antes de continuar las actividades
mineras, el titular de la autorizacion las ejecutard y de no
hacerlo, las realizard la Municipalidad con un recargo del
veinte por ciento y efectivizard la garantia en caso de
incumplimiento del pago requerido.

En caso de incumplimiento del Plan de Manejo Ambiental,
la Municipalidad ordenara la suspension de las actividades
de explotacion de materiales de construccion.

Art. 10.- Areas prohibidas de explotacion.- Las personas
naturales o juridicas, las instituciones publicas o sus
contratistas, y aun la propia Municipalidad, no podran
explotar materiales de construccion existentes en los rios y
canteras que se encuentren ubicadas:

a) Dentro de las areas protegidas, de zonas de
amortiguamiento y en areas mineras especiales; sitios
destinados a la actividad turistica o de acceso
ciudadano; y, en areas de reserva o prioritarias de
conservacion;

b) Dentro del perimetro urbano o de expansion urbana
declarada por la Municipalidad;

c¢) En zonas de riesgo que pudieran afectar obras o
servicios publicos, a la poblacion, viviendas o
cultivos, que declare el Gobierno Municipal en
aplicacion del principio de precaucion, previo informe
técnico que asi acredite; y,

d) En areas de reserva futura declaradas en el plan de
ordenamiento territorial.

Art. 11.- De la consulta previa.- Las personas naturales o
juridicas de derecho privado que tengan interés en realizar
actividades de explotacion de materiales de construccion
dentro de la jurisdiccién del cantdén, bajo sus costas
informaran documentadamente a las ciudadanas y
ciudadanos vecinos del area de interés, dentro de una
extension no menor a un kilometro desde los limites del
area, asi como a las autoridades y servidores cantonales y
parroquiales, sobre las actividades de explotacion
previstas: con detalle de cantidades y extension, los
impactos ambientales, econdmicos y sociales que se
pudieran generar, las formas de mitigacion de esos
impactos y los compromisos de remediacion; concluira con
una audiencia publica.

La Unidad de Gestion Ambiental de la Municipalidad sera
la encargada de acompaiiar, realizar seguimiento y avalar
la consulta previa e informar sobre las opiniones
ciudadanas y formalizar los compromisos asumidos en
forma conjunta entre la comunidad y los interesados en
realizar la explotacion de los materiales de construccion.

La Unidad de Gestion Ambiental y la Direccion de Obras
Publicas Municipales, asignaran el lugar destinado al
procesamiento de los materiales de construccion,
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procurando la menor afectacion posible al ambiente, a los
cultivos, a la salud y a la tranquilidad de los habitantes y
transeuntes.

Art. 12.- De la participacion comunitaria.- Los propie-
tarios de inmuebles, las organizaciones comunitarias e
instituciones colindantes con un 4area de explotacion de
materiales de construccion o de las riveras, que se
consideren afectados en sus inmuebles que no hubieren
sido indemnizados por el titular de la autorizaciéon, o
cuando existan graves afectaciones ambientales producidas
por esa explotacion, podran solicitar argumentadamente a
la Municipalidad la suspension temporal o definitiva de la
autorizacion. Sin perjuicio de acudir al Juez Constitucional
con la accion de proteccion.

Art. 13.- Del derecho al ambiente sano.- Los titulares de
autorizaciones de explotacion de materiales de
construccion cumpliran los planes de manejo ambiental e
implantaran sus medidas, realizaran sus actividades
utilizando técnicas, herramientas y materiales necesarios
para evitar los impactos ambientales, de manera que no
provoquen derrumbes de taludes por si mismo o por
efectos de la corriente de aguas; no provoquen la
profundizacion o modificacion de los cauces de los rios
por efectos de la sobreexplotacion, no levanten polvareda
durante las labores de extraccion o de trituracion, ni
rieguen sus materiales durante la transportacion.

Art. 14.- De la aplicacion del principio de precaucion.-
Siempre que existan criterios técnicamente formulados, las
reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar mediante
investigaciones  cientificas sobre las afectaciones
ambientales para aplicar el principio de precaucion.

La Unidad de Gestion Ambiental Municipal, por propia
iniciativa o en atencién a reclamos ciudadanos realizara la
verificacion 'y sustentard técnicamente las posibles
afectaciones, que servirdn de base para la suspension de
las actividades de explotacion de materiales de
construccion.

TITULO I
DE LA AUTORIZACION

Art. 15.- De la autorizacién.- La autorizacion se concreta
en la habilitacién previa para desarrollar actividades de
explotacion de materiales de construccion, que no podrian
ejercerse sin el consentimiento de la Administracion
Municipal. Es por tanto un acto administrativo que se
sustenta en la Constitucion de la Republica del Ecuador, la
ley y esta ordenanza.

Art. 16.- Requisitos para la autorizacién.- La
autorizacion municipal para la explotacion de materiales
de construccion, se hard mediante resolucion motivada de
la méxima autoridad administrativa, que la expedira previo
conocimiento del Concejo Municipal, para cuyo efecto los
peticionarios estaran sujetos ademas del cumplimiento de
los requisitos determinados en el articulo 26 de la Ley de
Mineria, acompaiiar los siguientes documentos:

a) Solicitud al Gobierno Cantonal de la autorizacion del
area de explotacion;

b) Numero de hectareas mineras y plazo de explotacion
requerido;

c¢) Estudio de Impacto Ambiental aprobado por la
autoridad ambiental;

d) Informe del responsable de la planificacion
municipal, que el area no se encuentra en sitios
limitados para esta actividad, conforme al plan de
ordenamiento territorial;

e) Cuando se trate de autorizaciones que afecten las
aguas de los rios o quebradas, la autoridad del agua
presentara un informe sobre la procedencia y
viabilidad técnica;

f) Plano del area de interés en escala 1:2.000 que
permita determinar su localizacion;

g) Plano topografico en escala de 1:500 con curvas de
nivel adecuado, referidas a las coordenadas y cotas;

h) Estudio geografico con diagramas estratigraficos,
donde consten los espesores de los distintos estratos
acompafiados con memoria sobre el proyecto de
explotacion y posibles usos del material;

i)  Estudio sobre la estabilidad de taludes para evitar
daflos a obras o servicios publicos o a la propiedad
privada, debido a derrumbes;

j)  Disefio y planos del azud que se debera construir en el
caso de explotacion de materiales de rio, para
asegurar que la explotacion serd solamente de los
materiales de sobre acarreo;

k) Detalle del volumen diario y total de la extraccion y
el tiempo aproximado de la autorizacion;

1) Detalle de la maquinaria, equipos y método de
explotacion a utilizarse;

m) Métodos a utilizar para la trituraciéon y durante la
transportacion de los materiales de construccion;

n) Lugares de trituracion de los materiales de
construccion que no estaran ubicados en las riveras de
los rios o quebradas si los hubiere y los sitios de
comercializacion;

o) Escritura de propiedad del predio objeto de la
explotacion, o copia del contrato de arrendamiento
otorgada por el o los propietarios del inmueble, en el
caso que la persona natural o juridica encargada de la
explotacion no sea su duefio;

p) Compromiso expreso de ejecutar las obras de
mitigacion y remediacion ambiental, asi como de la
reposicion del suelo fértil para que el area quede util
para cultivos u otras actividades productivas; y,

q) Certificado de no ser deudor del Gobierno Municipal.
Una vez aprobada la solicitud, previo a la expedicion de la

autorizacion, presentara una garantia de cobro inmediato,
equivalente al valor estimado por los pasivos ambientales.



34 -

Registro Oficial N° 503

--  Lunes 1° de Agosto del 2011

Art. 17.- Del tramite.- Previo al tramite de autorizacion,
el peticionario cancelara en la Tesoreria Municipal una
tasa por servicios administrativos equivalente a cinco
remuneraciones basicas unificadas del trabajador privador.

La Alcaldesa o Alcalde dispondra que el area técnica
responsable, previa inspeccion in situ, emita informe
técnico sobre la factibilidad y conveniencia de la
explotacion de los materiales de construccion requeridos.
Informe que sera emitido en un plazo maximo de 72 horas.

Los informes técnicos se remitiran directamente al Area de
Gestion Ambiental Municipal, para que una vez cumplido
el procedimiento de consulta previa, emita en un plazo
maximo de quince dias, el informe sobre el cumplimiento
de las normas técnicas y ambientales.

Cumplido este procedimiento la Procuraduria Sindica
Municipal formulara el informe en derecho y el proyecto
de autorizacion.

Art. 18.- Del acto decisorio.- Previo conocimiento del
Concejo Municipal, la Alcaldesa o Alcalde expedira la
resolucion motivada de autorizacion para la explotacion de
materiales de construccion, que contendra los derechos y
obligaciones, incluyendo las causas de suspension
temporal o definitiva.

Art. 19.- El Gobierno Municipal se reserva el derecho para
conceder, negar o modificar motivadamente la
autorizacion de explotacion de materiales de construccion.
Reservase igualmente, el derecho para fijar las areas para
reubicacion de canteras.

Art. 20.- Explotacion artesanal.- E1 Gobierno Municipal
podra, previo Estudio de Impacto Ambiental, otorgar
autorizaciones especiales para la explotacion artesanal de
materiales de construccion en areas no autorizadas, las que
se regiran por un reglamento especial en el que se
estipularan los volumenes de explotacion, las condiciones
de extraccion, las actividades de remediacion, entre otros.

Art. 21.- De las patentes.- Las personas naturales o
juridicas que obtenga la autorizacion, pagaran anualmente
el equivalente al 5% de la remuneracion basica unificada
por cada hectarea minera concesionada, durante la fase de
exploracion; la que se incrementard al 10% de la
remuneracion basica unificada durante la fase de
explotacion.

Art. 22.- De las regalias.- Los titulares de autorizacion
para la explotacion de aridos y pétreos, pagaran el
equivalente al tres por ciento de las ventas.

Los pagos se efectuaran cada semestre, conforme a los
plazos previstos en el Reglamento General de la Ley de
Mineria.

Se exceptiian de este pago, quienes desarrollen actividades
extractivas de aridos y pétreos en forma artesanal, esto es,
mediante el uso exclusivo de la fuerza humana, sin uso de
ningun tipo de equipos o maquinaria pesada.

Art. 23.- Tasa de remediacion a la infraestructura vial.-
Créase la tasa de remediaciéon de los impactos en la
infraestructura  vial, destinada exclusivamente al

mantenimiento de las vias urbanas del canton El Pangui. El
sujeto pasivo de esta tasa serd el titular de la autorizacion
que explote los materiales de construccion descritos en el
Art. 5 de esta ordenanza. El monto de dicha tasa serd
equivalente a 0.50 centavos de dolar por cada metro ctiibico
de material transportado.

Para asegurar su cumplimiento, el Gobierno Municipal de
El Pangui implementard los mecanismos y controles
necesarios para su recaudacion.

Art. 24.- De la transferencia de valores recaudados.- El
Servicio de Rentas Internas transferird en forma directa e
inmediata los valores que recaude por concepto de patentes
y regalias, a la cuenta bancaria determinada por la
Municipalidad, sin necesidad de autorizacion previa.

TITULO IV

DEL LIBRE APROVECHAMIENTO
PARA OBRAS PUBLICAS

Art. 25.- Autorizacién.- En ejercicio de la competencia
exclusiva determinada en la Constitucion de la Republica y
el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, previa solicitud directa
del representante legal de las entidades publicas o de sus
contratistas, la Alcaldesa o Alcalde, previo conocimiento
del Concejo Municipal expedird la autorizacion para la
explotacion de materiales de construccion de los rios y
canteras, destinados exclusivamente a la construcciéon de
obras publicas, las que podran explotar libremente en areas
libres o autorizadas.

Recibida la solicitud, el Alcalde dispondra que la Unidad
de Gestion Ambiental emita el informe técnico sobre la
factibilidad de la explotacion de los materiales requeridos,
observando la necesidad municipal para satisfacer la obra
publica local y la disponibilidad técnica de los materiales
de construccion, expedira la autorizacion, en la que
constard la identificacion de la entidad publica o del
contratista, el lugar donde se extraera el material con
determinacion de la cantidad de material y la extension, asi
como el tiempo de aprovechamiento, la obra publica de
destino y las coordenadas. Constard ademads la obligacion
de destinar tnica y exclusivamente a la obra publica
autorizada.

Cuando se trate de éareas autorizadas se informarad al
autorizado, quien no podra oponerse, pero se realizaran los
ajustes necesarios para el calculo del pago de regalias; la
entidad o contratista por su parte se ajustara a las
actividades previstas en el Estudio de Impacto Ambiental
del titular de la autorizaciéon y responderan por las
afectaciones ambientales por ellos provocadas.

Toda explotacion de materiales de construccion de obras
publicas debera cumplir las normas técnicas ambientales y
la reposicion del suelo fértil si fuere afectado.

Art. 26.- Requisitos.- La solicitud de libre aprovecha-
miento de materiales de construccion, ademas de cumplir
los requisitos previstos en el Art. 26 de la Ley de Mineria,
estara acompafiada de los documentos determinados en el
Art. 16 de esta ordenanza.
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TITULO V
DEL CONTROL

Art. 27.- Del cumplimiento de obligaciones.- El titular de
la autorizacion de explotacion de materiales de
construccion estd obligado a cumplir los deberes y
obligaciones previstos en la ley, su reglamento general y
esta ordenanza. La Municipalidad por intermedio de las
areas de la administracion, en el ambito de sus atribuciones
ejercera el debido control de cumplimiento.

Art. 28.- Control de actividades de explotacion.- La
Direccion de Obras Puablicas Municipales, realizara
seguimientos periodicos acordados con el titular de la
autorizacion de materiales de construccion, para
determinar las cantidades efectivas de material de
construccion extraido y revisara los libros en los cuales se
incorporen las observaciones del técnico nombrado por el
titular de la autorizacion.

Art. 29.- Seguimiento a las obras de proteccién.- La
Direccion de Obras Piblicas Municipales sera la encargada
de realizar el seguimiento y verificar e informar al Alcalde,
sobre el cumplimiento en la ejecucion de las obras de
proteccion para evitar afectaciones, en caso de
incumplimiento dard aviso a la Comisaria Municipal, la
que requerird que se ejecuten los trabajos dentro del plazo
que lo fijard. En caso de incumplimiento informara a la
Direccion de Obras Publicas para que proceda a
ejecutarlos, la que presentara a la Direccion Financiera la
planilla con los valores a ser recuperados mediante pago
inmediato del titular de la autorizacion a quien se le
notificara concediéndole plazo maximo de ocho dias para
que haga efectivo el pago.

Si se negare o no lo hiciere en el plazo previsto se hara
efectiva mediante la garantia presentada y se suspendera la
autorizacion; o se procedera al cobro por la via coactiva si
la garantia no fuere suficiente.

Art. 30.- Control ambiental.- La Unidad de Gestion
Ambiental de la Municipalidad realizara el seguimiento y
control permanente de cumplimiento de las actividades
previstas en los estudios de impacto ambiental que
hubieren sido aprobados.

En caso de incumplimiento se le requerira por escrito al
titular de la autorizacion y en caso de reincidencia se le
suspendera la autorizacion hasta que se verifique el
efectivo cumplimiento.

Art. 31.- Control del transporte de materiales.- La
Unidad de Gestion Ambiental de la Municipalidad sera la
encargada de verificar el cumplimiento de las normas que
aseguren que la transportacion de materiales de
construccion desde el area minera hasta el lugar de destino
final, tenga las seguridades necesarias para evitar que el
material se riegue en las vias publicas, cuyo
incumplimiento incurrird un una multa que oscilara entre
una y diez remuneraciones basicas unificadas del
trabajador privado, segun la gravedad. La reincidencia sera
sancionada con el maximo de la multa.

Se determina como horario de trabajo para el transporte de
materiales de construccion desde las 06h00 hasta las
19h00.

Art. 32.- Sancién por transportar sin adecuaciones.-
Seran sancionados con multa de 5 a 10 remuneraciones
basicas unificadas del trabajador privado, los titulares de la
autorizacion de explotacion de materiales de construccion
de los rios y canteras y solidariamente los transportistas
que llevaren el material en vehiculos que no estén
debidamente acondicionados para evitar que se derrame en
el transito hacia el lugar de su destino.

Art. 33.- Otras infracciones.- Las demads infracciones a la
presente ordenanza seran sancionadas con una multa de 10
a 20 salarios basicos unificados del trabajador en general y
en caso de reincidencia, con el doble de este monto, sin
perjuicio de la suspension temporal o definitiva de la
autorizacion de explotacion.

Si una persona natural o juridica, ptblica o privada realiza
la explotacion de materiales de construccion sin
autorizacion, el Comisario Municipal dispondra el
decomiso de la maquinaria, equipos, herramientas y los
materiales de construccion extraidos.

Previo a la devolucion de la maquinaria, equipos y
herramientas el propietario pagara la siguiente multa: Si ha
utilizado de 3 a 5 metros cubicos de material, sera
sancionado con una multa equivalente al 25% de una
remuneracion mensual basica minima unificada; 6 a 10
metros cubicos, con multa equivalente al 50% de una
remuneraciéon mensual basica minima unificada; de 11 a 50
metros cubicos, con una multa equivalente a dos
remuneraciones mensuales basicas unificadas; de 51 hasta
cien metros cubicos, el equivalente a cuatro
remuneraciones mensuales basicas minimas unificadas; de
ciento uno hasta mil metros ctbicos de 5 a 10 salarios
basicos unificados, si es de 1.001 a 5.000 metros cubicos,
la multa sera de 10 a 20 salarios basicos unificados; si la
utilizacion es de 5.001 a 10.000 metros ctbicos, la multa
sera de 20 a 50 salarios basicos unificados; y, de mas de
10.000 metros cubicos, la multa sera de 50 a 100 salarios
basicos unificados.

Art. 34.- Atribuciones del Comisario Municipal.- El
Comisario Municipal sera el encargado de determinar las
multas a las que hubiere lugar, asi como del cumplimiento
de la suspension de las actividades de explotacion. De las
multas impuestas comunicard a la Direccion Financiera
para la recaudacion o pago.

Art. 35.- Intervencion de la Fuerza Publica.- Notificada
la decision de suspension temporal o definitiva de la
autorizacion, el Comisario Municipal, con el auxilio de la
Policia Municipal y de la Policia Nacional de ser el caso,
hard cumplir tal suspension, sin que exista lugar a
indemnizacion alguna.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Todas las autorizaciones de materiales de
construccion seran inscritas en el Registro Mercantil. La
Municipalidad llevard un registro actualizado de las areas
autorizadas, ademas remitira copia certificada de la
autorizacion, a la Agencia de Regulacién y Control Minero
para el registro correspondiente.
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Segunda.- Una vez notificada la autorizacion de
explotacion de materiales de construccion y en forma
previa a iniciar las actividades de explotacion, el titular de
la autorizacion y la Municipalidad celebraran un contrato
en el que constaran las obligaciones y deberes de las
partes, en los términos y condiciones previstas en esta
ordenanza y en la autorizacion.

Tercera.- Ninguna entidad publica o sus contratistas
podran explotar materiales de construccion sin la
autorizacion municipal, caso contrario pagaran las multas
fijadas en esta ordenanza.

Cuarta.- Cuando por causas naturales se produzca el
desvio de las aguas de los rios o quebradas, la
Municipalidad podra intervenir con sus equipos y
maquinaria a fin de encausarlas por el lugar que
corresponda, sin que exista lugar a objecion del titular de
la autorizacion o propietario de inmuebles afectados o
beneficiarios.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Una vez publicada esta ordenanza, la
Municipalidad solicitara a la Comision de Regulacion y
Control Minero toda la informacion relativa al catastro
minero de concesiones de materiales de construccion que
se hubieren otorgado con anterioridad a la vigencia de la
presente ordenanza, la que serd remitida en un plazo
maximo de treinta dias.

Segunda.- Dentro de los siguientes noventa dias contados
a partir de la vigencia de la presente ordenanza todos los
actuales concesionarios de materiales de construccion
concurriran a la Municipalidad con su solicitad de tramite
de autorizacion la que se procesara conforme a la presente
ordenanza.

El incumplimiento ocasionara la suspension definitiva de
las actividades a explotacion de materiales aridos y
pétreos, sin lugar a indemnizaciéon de naturaleza alguna,
decision que serda adoptada por la maxima autoridad
administrativa e inscrita en el Registro Mercantil.

Tercera.- El Gobierno Municipal implementara a la
brevedad posible, una auditoria ambiental a las
concesiones de materiales de construccion existentes, de la
que se determine el grado de cumplimiento de los planes
de manejo ambiental a fin de aplicar los correctivos y
sanciones a las que hubiere lugar; para cuyo efecto, en la
reforma presupuestaria se incluirdn los valores monetarios
necesarios para cubrir sus costos.

Cuarta.- Hasta que el Gobierno Municipal cuente con el
Plan de Ordenamiento Territorial en el que consten los
sitios susceptibles de autorizacion o de restricciones para la
explotacion de materiales aridos y pétreos, el Gobierno
Municipal no otorgard autorizaciones, excepto para las
obras publicas o de interés publico.

DISPOSICION FINAL.- La presente ordenanza entrara
en vigencia, a partir de la fecha de su promulgacion, pero
las tasas, patentes y regalias solo se aplicaran a partir de su
publicacioén en el Registro Oficial.

Es dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal del Cantoén El Pangui, a los dieciocho dias del
mes de abril del dos mil once.

f.) Sr. Luis Portilla A., Alcalde del Gobierno Municipal del
Canton El Pangui.

f.) Dr. Carlos Beltran M., Secretario.

RAZON.- CERTIFICO: Que la presente ordenanza, ha
sido discutida y aprobada en las sesiones ordinarias de
once y dieciocho de abril del dos mil once,
respectivamente.

f) Dr. Carlos Beltran M., Secretario del Gobierno
Municipal del Cantéon El Pangui.

El Pangui, 19 de abril del 2011, a las 09h00.- De
conformidad a lo previsto en el inciso tercero del Art. 322
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, remito original y tres
copias de la presente ordenanza al sefior Alcalde, para su
sancion y promulgacion.

f.) Dr. Carlos Beltran M., Secretario del Gobierno
Municipal del Canton El Pangui.

El Pangui, 20 de abril del 2011, a las 11h00.- De
conformidad a lo previsto en el Art. 322 del Coddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal
pertinente, sanciono la presente ordenanza, para que entre
en vigencia, su promulgacion se hara de acuerdo a lo
previsto en el Art. 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

f.) Sr. Luis Portilla A., Alcalde del Gobierno Municipal del
Canton El Pangui.

Sancioné y firmd la presente ordenanza, conforme al
decreto que antecede, el Alcalde del Gobierno Municipal
del Canton El Pangui, Sr. Luis Mauro Portilla Andrade, a
los veinte dias del mes de abril del dos mil once, a las once
horas.

f.) Dr. Carlos Beltran M., Secretario del Gobierno
Municipal del Canton El Pangui.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON URDANETA

Considerando:

Que, el articulo 201 de la Ley Orgéanica de Administracion
Financiera y Control, dispone que las entidades y
organismos del sector publico pueden establecer fondos
fijos de caja chica, en dinero en efectivo, para la atencion
de pagos urgentes de valor reducido;
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Que es necesario unificar los procedimientos para la
aplicacion del fondo de caja chica, a fin de racionalizar los
desembolsos de este mecanismo de pago; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el Art. 1 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion,

Resuelve:

Expedir la siguiente Ordenanza para la administracion
del fondo fijo de caja chica del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Urdaneta.

Art. 1.- FINALIDAD.- El fondo fijo de caja chica tiene
como finalidad facilitar el pago en efectivo de gastos
menores que tengan el caracter de urgente o imprevisibles,
de cada uno de los diferentes departamentos del Gobierno
Autonomo  Descentralizado Municipal del Cantén
Urdaneta, entre otros: bebidas no alcoholicas como agua,
gaseosas y minerales; alimentos ligeros, correos,
telecomunicaciones, fletes y otros imprevistos que por su
valor reducido no debe ser cubiertos mediante
transferencia del sistema de pagos interbancario y que
tienen la caracteristica de ser imprevisibles.

Art. 2.- PROGRAMACION Y APERTURA.- La
maxima autoridad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Urdaneta dispondra
las 4areas a las cuales se asignara un fondo fijo de caja
chica, considerando el informe de la Direccion Financiera
sobre su pertenencia de apertura, y fijara segun las
necesidades de cada area el monto requerido para realizar
pagos de menor cuantia y de acuerdo a los limites fijados.

La maxima autoridad presentard informe por escrito al
Concejo Municipal sobre la pertinencia de modificacion,
aumento, disminuciéon o reforma de los montos de caja
chica asignados.

Art. 3.- DE LA ADMINISTRACION.- El funcionario
designado por la maxima autoridad como custodio del
fondo de caja chica, serd el encargado de su
administracion, asi como responsable de los desembolsos
que deban efectuarse, el mismo que responderd personal y
pecuniariamente por el uso del fondo.

El custodio designado en cada area debera rendir caucion y
mantendra en su poder el fondo en dinero efectivo, con el
objeto de atender en forma oportuna e inmediata cualquier
solicitud de adquisicion y pago solicitado por las
autoridades y funcionarios que se encuentran en el area
asignada, que fuere posible pagarse con cargo a dicho
fondo, tomando las precauciones del caso para la seguridad
del mismo.

Art. 4.- PROHIBICIONES.- Por ningun concepto el
custodio con el dinero del fondo de caja chica, podra abrir
cuentas corrientes o de ahorro a titulo personal ni dara
anticipos de sueldos, viaticos, subsistencias,
alimentaciones, o préstamos, tampoco otorgara préstamos
no cambiara cheques de particulares, y en fin no cubrira
gastos que no correspondan a su finalidad ni al area que
esta asignado el fondo de caja chica.

Art. 5.- MONTO.- El monto que se asigne por este
concepto a cada una de las unidades administrativas,
respondera a la naturaleza de sus funciones y seran los
siguientes:

En la Direccion Administrativa $ 1.000,00 (mil ddlares).

En la Direccion de Obras Publicas Municipal $ 1.000,00
(mil délares).

Art. 6.- CUANTIA DE LOS DESEMBOLSOS.- No se
podran efectuar pagos por montos superiores al 10% del
valor total inicial asignado del fondo, con excepcion del
fondo de caja chica asignado a la Direccién de Obras
Publicas Municipal que puede aplicar desembolsos hasta
por $ 200,00.

Art. 7.- UTILIZACION DEL FONDO.- Ademas de los
fines especificados en el articulo 1, el fondo fijo de caja
chica se puede utilizar para la adquisicion de suministros y
materiales que no existan en stock en la entidad, utiles de
aseo, fotocopias y otros pagos de bienes y servicios que no
tienen el cardcter de previsibles y que no pueden pagarse
regularmente mediante transferencias en el Sistema de
Pagos Interbancarios del Banco Central del Ecuador.

El fondo asignado en la Direccion Administrativa y de
Obras Publicas Municipal podra utilizar para la compra de
suministros y materiales, en tanto que el asignado a la
Direccion de Obras Puablicas Municipal, para la
adquisicion oportuna de parques, piezas, insumos Yy
repuestos, para una mejor conservacion y mantenimiento
de los vehiculos y maquinarias pesadas de la institucion:
en todos los casos que sean siempre necesarios y que no
existan en stock en los inventarios de la entidad.

Como excepcion la Direccidon Administrativa, y la
Direccion de Obras Publicas Municipal podran realizar
este mecanismo para el pago de refrigerios, decoraciones
y/arreglos florales, cuando se efectien reuniones con
caracter oficial con delegaciones o con las maximas
autoridades de otras instituciones del sector publico, asi
como también se produzcan visitas de funcionarios del
exterior; para justificar estos Ultimos casos, la maxima
autoridad o quien le represente legalmente, o el Director
Administrativo y el Director de Obras Publicas Municipal,
en el ambito de sus competencias, deberan presentar para
la correspondiente erogacion certificacion  suscrita
conjuntamente con el custodio, que consigne asuntos de la
convocatoria, dia y hora del evento, y la lista de asistentes.

Cuando se realicen las adquisiciones o el pago de
obligaciones con el fondo fijo de caja chica, se observara
como norma general, el efectuar las transacciones con las
firmas o casas comerciales que ofrezcan los bienes y/o
servicios al menor costo y la mejor calidad, dando
preferencia a las empresas registradas en el Registro Unico
de Proveedores.

Art. 8.- MANEJO Y USO DE LA CAJA CHICA.- Para
el manejo y uso del fondo de caja chica, se observara el
siguiente procedimiento para el pago:

a) En el caso de bienes se solicitarda en forma previa la
certificacion del Guardalmacén de que no existe dicho
bien dentro del stock de la institucion.
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Se incluirdn solamente facturas y/o notas de ventas
permitidas por las normas del Servicio de Rentas
Internas, que correspondan a bienes o servicios
determinados en los articulos anteriores, las mismas
que deberan ser entregadas al custodio del fondo,
dentro de las veinticuatro horas siguientes de haber
recibido el dinero.

Se considera como valida una factura o nota de venta,
cuando cumpla los requisitos establecidos en las
disposiciones impartidas por el Servicio de Rentas
Internas y de manera principal los siguientes:

1. Que lleve impreso el namero de Registro Unico de
Contribuyentes (RUC).

2. Determinacion exacta del bien o servicio prestado.

3. Que no presente borrones, tachones, ni
enmendaduras.

4. El valor debera estar escrito en letras y nimeros.

5. Que mantenga un orden cronolégico de fecha;

b) Los gastos efectuados por caja chica se consignaran en
el formulario “Gastos de Caja Chica” (ANEXO 1), que
estara legalizado con las firmas de responsabilidad del
custodio, del funcionario que autoriza el gasto y, del
funcionario que autoriza el pago.

Las facturas o notas de ventas autorizadas y mas
documentos que respalden el egreso de caja chica, se
adjuntaran a su correspondiente formulario “Gastos de
Caja Chica”;

¢) En caso de que se anule el formulario “Gastos de Caja
Chica”, su numeracion debera ser referida en el titulo
“OBSERVACIONES” del formulario ‘“Reintegro
Fondo de Caja Chica” (ANEXO 2), al cual se
adjuntard el original con la referencia de
“ANULADQO”.

El formulario “Reintegro Fondo de Caja Chica” sera
utilizado para efectuar los correspondientes reintegros
del fondo; y,

d) FEl custodio utilizara el formulario “Registro de Caja
Chica” (ANEXO 3) a fin de dejar constancia de la
entrega provisional de efectivo hasta que el solicitante
justifique con la factura o nota de venta el gasto
efectuado, formulario que el custodio mantendra en
archivo para su control.

Los formularios citados en los literales b), ¢) y d) deberan
ser preimpresos y prenumerados, conforme lo indicado en
la Norma de Control Interno N° 210-07, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial N° 6 de 10 de octubre del
2000; ademas, tales formularios deberan contener el
concepto de egreso, fecha en orden cronologico y las
firmas de responsabilidad del custodio y de los
funcionarios autorizadores del gasto y del pago, segin
corresponda.

Art. 9.- REPOSICION DEL FONDO.- La reposicion se
efectuara una vez que los gastos alcancen al menos el 60%
de la cantidad asignada a cada dependencia.

El custodio del fondo de caja chica de cada dependencia,
solicitara su reposicion a la Direccion Financiera, para lo
cual los servidores designados para la administracion del
fondo, deberan representar el formulario “Reintegro Fondo
de la Caja Chica”, al que se adjuntara los formularios
“Gastos de Caja Chica” en orden numérico, originales y
demas documentos de respaldo debidamente aprobados por
los funcionarios competentes.

Aquellas facturas notas de ventas y demas documentos que
no cumplan con lo dispuesto en el presente reglamento y
las normas del Servicio de Rentas Internas, seran devueltas
por el funcionario que autoriza el gasto o por el
funcionario que autoriza el pago, segin corresponda, al
custodio del manejo del fondo y no seran consideradas
para su reposicion.

En todos los comprobantes que fueren presentados por los
respectivos custodios de fondos de caja chica, una vez
concluido el tramite de pago y consecuentemente
efectuado el reintegro, la Directora Financiera del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Urdaneta consignard en cada documento un sello
de “cancelado” para que no vuelvan a ser utilizados.

Al finalizar el ejercicio econdmico vigente, el custodio del
fondo fijo de caja chica esto es Director Administrativo y
el Director de Obras Publicas Municipal, presentaran a la
Direccion Financiera, una liquidacion de los gastos
efectuados hasta el 31 de diciembre de cada afio, la
justificacion del gasto efectuado en el ultimo fondo
asignado y el saldo de efectivo no utilizado serad
considerado para atender gastos y efectuar respectiva
reposicion en el siguiente periodo.

Art. 10.- CONTROL.- La Direcciéon Financiera del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Urdaneta, verificard, analizara, liquidara y
contabilizara los valores correspondientes al fondo de caja
chica y efectuara arqueos peridodicos y sorpresivos.
Igualmente, la Auditoria Interna de la Contraloria podra
realizar arqueos periddicos y sorpresivos para asegurar el
uso adecuado de los recursos del fondo. En ambos casos,
se dejara constancia en actas sobre lo actuado asi como las
novedades de los resultados que se encontraren.

Art. 11.- SANCIONES.- Si los resultados establecidos en
los controles que se citan en el articulo anterior, ameritan
sanciones a los custodios de caja chica, estas deberan
imponerse por solicitud inmediata de la maxima autoridad
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Urdaneta, quienes responderan de conformidad a la
ley.

Art.- 12.- CAMBIO DE CUSTODIO.- En caso de
cesacion de funciones o traslado administrativo del
servidor o funcionario encargado del manejo del fondo, la
maxima autoridad dispondra a la Direccion Financiera,
proceda con el arqueo, traspaso del fondo y registro del
cambio de custodio.

En caso de detectarse faltantes, los valores respectivos se
descontaran de la remuneracion o liquidacion que
corresponda al custodio y de ser el caso se abrird una
cuenta por cobrar y se efectuard el tramite respectivo ante
la aseguradora.
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Art. 13.- LIQUIDACION.- La maxima autoridad podra
solicitar al Director Financiero la liquidacion del fondo de
caja chica, por las siguientes causas:

a) Cuando se hubiere comprobado que no se ha cumplido
con los propositos del fondo;

b) Cuando haya constancia del uso indebido o ilegal del
fondo; y,

¢) Por peticion fundamentada del Director Financiero o
de la Unidad de Auditoria Interna de la entidad.

Art. 14.- DEROGATORIA.- Derogase el reglamento u
Ordenanza para el Uso, Manejo, Mantenimiento, Control y
Reposicion del Fondo de la Caja Chica del Gobierno
Autonomo  Descentralizado  Municipal del Canton
Urdaneta y su reforma, asi como cualquier otra disposicion
o norma de igual o menor jerarquia que se oponga a la
presente ordenanza para la Administracion del fondo de
caja chica del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Urdaneta.

Art. 15.- VIGENCIA.- La presente ordenanza municipal,
entrard en vigencia a partir de su aprobaciéon por el
Concejo Municipal, la sancion del Alcalde del Gobierno
Autéonomo  Descentralizado Municipal del Cantén
Urdaneta, y su divulgacion hecha en cualquiera de las
formas previstas en el articulo 324 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autonomo  Descentralizado Municipal del Cantén
Urdaneta, a los ocho dias del mes de febrero del ano dos
mil once.

f.) Arq. Eloy De Loor Macias, Alcalde del GADMCU.

f.) Prof. Ricardo Bajafia Luis, Secretario General del
GADMCU.

CERTIFICADO DE DISCUSION Y APROBACION
POR PARTE DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON URDANETA, Catarama,
9 de febrero del 2011, el infrascrito Secretario General del
Gobierno  Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Urdaneta, certifica, que la presente ordenanza, fue
conocida, discutida y aprobada por el Concejo del
Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipal del
Cantén Urdaneta, en primer debate en la sesion ordinaria
de fecha 1 de febrero del 2011 y en segundo debate en la
sesion ordinaria del 8 de febrero del 2011.- Lo certifico.

f.) Prof. Ricardo Bajafia Luis, Secretario General del
GADMCU.

PROCESO DE SANCION

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON URDANETA.- Catarama 9 de febrero del
2011.- De conformidad con la razén que antecede y en
cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del Art.
322 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,

Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Urdaneta, la presente ordenanza, para la sancion
respectiva.

f.) Prof. Ricardo Bajafia Luis, Secretario General del
GADMCU.

SANCION:

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
URDANETA.- Catarama 14 de febrero del 2011.- De
conformidad con la disposicion contenida en el cuarto
inciso del Art. 322 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, habiéndose
observado el tramite legal y estando de acuerdo con la
Constitucion y leyes de la Republica del Ecuador.-
Sanciono. La Ordenanza para la administracion del fondo
fijo de caja chica del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Urdaneta.

f.) Arq. Eloy De Loor Macias, Alcalde del GADMCU.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON URDANETA.- Proveyé y firmé la
presente ordenanza, el sefior arquitecto Eloy De Loor
Macias, Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Urdaneta, a los 14 dias del mes de
febrero del 2011.- Lo certifico.

f.) Prof. Ricardo Bajafia Luis, Secretario General del
GADMCU.

EL I. MUNICIPIO DEL CANTON
QUERO

Considerando

Que, el Titulo V de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, trata sobre la Organizacion Territorial del Estado;
en su articulo 238 dispone que los gobiernos autdnomos
descentralizados  gozan de  autonomia  politica,
administrativa y financiera; entre los cuales se encuentran
los concejos municipales, con facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, mediante Decreto Supremo No. 681 del 27 de julio de
1972, publicado en el Registro Oficial No. 114 de agosto
del mismo afio, se crea el cantéon Santiago de Quero con
sus respectivas jurisdicciones, linderos y dimensiones;

Que, el articulo 322 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, dispone que
los consejos regionales y provinciales y los concejos
metropolitanos 'y municipales aprobardn ordenanzas
regionales, provinciales, metropolitanas y municipales
respectivamente, con el voto conforme de la mayoria de
sus miembros;
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Que, el articulo 264 numeral 5 e inciso final de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, establece las
competencias exclusivas que tienen los gobiernos
municipales sin perjuicio de otras que determina la ley,
seflalando la facultad de crear, modificar, o suprimir
ordenanzas cantonales;

Que, el canton Quero desde su creacion mantuvo la
denominacion de: 1. Municipio del Cantén Quero, que se
ha venido utilizando tanto en los actos publicos como
privados; vy,

En uso de las atribuciones que le confiere los articulos 322,
323 'y 324 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La Ordenanza de cambio de denominacion de I.
Municipio del Cantén Quero por la de Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén
Santiago de Quero.

Art. 1.- El 1. Municipio del Cantéon Quero, pasara a
denominarse como Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Santiago de Quero, denominacion
que sera empleada tanto en actos publicos como privados,
asi como en los tramites internos, externos e identificacion
de los bienes muebles, e inmuebles municipales
cantonales; asi como sera parte de la imagen corporativa y
logotipo de la institucion.

Art. 2.- Las atribuciones, deberes, derechos y
responsabilidades del Gobierno Municipal, seran las
adquiridas hasta la actualidad por el I. Municipio del
Cantéon Quero y las que en el futuro adquieran bajo la
nueva denominacion conforme lo expresado en la
constitucion, leyes, ordenanzas; y, demas instrumentos
juridicos pertinentes.

Art. 3.- El Alcalde Cantonal, serd denominado como
Alcalde del Gobierno Municipal del Canton Santiago de
Quero y los concejales y las concejalas seran llamados
concejales del Gobierno Municipal del Cantén Santiago
de Quero.

Art. 4.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su aprobacion y sancion sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Art. 5.- El Gobierno Municipal de Santiago de Quero,
incorporara el Decreto Supremo No. 681 de 27 de julio de
1972, publicado en Registro Oficial No. 114 de agosto del
mismo afio, en el que se cred el cantén Santiago de Quero,
integrando a sus parroquias que actualmente existen
creadas mediante acuerdo ministerial: Yanayacu y
Rumipamba, con sus respectivos linderos y dimensiones.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Quedan derogadas todas las ordenanzas,
acuerdos o resoluciones que se hayan dictado con
anterioridad a la presente ordenanza y se opongan a ella.
Todas las ordenanzas existentes, se modificaran en cuanto
tengan que ver a la nueva denominacion.

SEGUNDA: Todo lo que tiene que ver con especies
valoradas, comprobantes de retencion y facturas seguiran
vigentes con la misma denominacion hasta agotar stock.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Santiago de Quero, a los ocho dias
del mes de febrero del 2011.

f) Dr. Raul Gavilanes Silva, Alcalde del Gobierno
Municipal Cantén Santiago de Quero.

f.) Abg. Luis G. Barreno S., Secretario del Concejo.

CERTIFICO.- Que la “Ordenanza de cambio de
denominaciéon de I. Municipio del Cantén Quero por la
de Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantoén Santiago de Quero”, que antecede fue discutida y
aprobada por el I. Concejo Cantonal del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Santiago
de Quero, en sesion extraordinaria efectuada el dia 4 de
febrero del 2011 y en sesion ordinaria efectuada el dia 8 de
febrero del 2011. Segun consta en el libro de actas de las
sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Santiago de Quero, al que me
remitiré en caso de ser necesario, de conformidad a lo que
dispone el Art. 322 del Cédigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

f.) Abg. Luis G. Barreno S., Secretario del Concejo.

SECRETARIA DE CONCEJO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SANTIAGO DE QUERO.- Quero, 9 de
febrero del 2011.- Cumpliendo con lo dispuesto en el Art.
322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, elévese a conocimiento
del sefior Alcalde Cantonal del Gobierno Municipal del
Cantén Santiago de Quero, para su sancion tres ejemplares
originales de la “Ordenanza de cambio de denominacion
de I. Municipio del Cantén Quero por la de Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Santiago de Quero”.

f.) Abg. Luis G. Barreno S., Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON SANTIAGO DE QUERO.- Quero, 10 de
febrero del afio 2011; a las 09h00.- De conformidad con lo
dispuesto en el Art. 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
vigente; y, una vez que se ha cumplido con las
disposiciones legales, sanciono favorablemente la
“Ordenanza de cambio de denominacion de I.
Municipio del Cantén Quero por la de Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén
Santiago de Quero”, por tanto procédase de conformidad
con la ley, ordenando que sea publicada en la forma y
lugares acostumbrados.

f.) Dr. Raul Gavilanes Silva, Alcalde del Gobierno
Municipal Cantén Santiago de Quero.

CERTIFICO.- Que el decreto que antecede fue firmado
por el sefior Dr. Raul Gavilanes S., en la fecha sefialada.

f.) Abg. Luis G. Barreno S., Secretario del Concejo.
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